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Von Albert Einstein stammt der Satz ,Bildung
ist, was Ubrig bleibt, wenn man alles, was man
in der Schule lernte, vergessen hat.”

Die Deutsche Schule New Delhi widerlegt mit
Kopf, Herz und Hand Einsteins Bonmot.

Toleranz, Integration, Nachhaltigkeit, Offen-
heit fir die Welt — all das sind nicht nur
unverzichtbare Bildungsbausteine, sondern
geradezu Markenzeichen der deutschen Aus-
landsschulen weltweit und insbesondere der
DSND. Dort werden seit mehr als 50 Jahren
junge ,Botschafter Deutschlands’ ausgebildet,
Brickenbauer zwischen Deutschland und
Indien.

Damiterfulltdie DSND eine ganz entscheidende
Aufgabe. Die deutsch-indischen Beziehungen
leben nicht nur von hoher Politik und
Wirtschaftsaustausch, sondern insbesondere
auch von den zwischenmenschlichen Kontak-
ten auf ,grassroots level.

Richtig ist: Deutschland und Indien sind
strategische PartneraufderBasis gemeinsamer
Werte, unsere Beziehungen weisen heute eine
nie zuvor gekannte Dichte auf. Wir nehmen die
Bedeutung Indiens fir Europa und Deutschland
im 21. Jahrhundert mehr und mehr wahr.

Richtigistaberauch: Wirhaben nochlange nicht
unser gegenseitiges Potential ausgeschopft,
es gibt noch viel Luft nach oben.

Dazu gehdrt vor allem, beharrlich den Blick
aufeinander zu scharfen und das Verstandnis
fUireinander auszubauen. Daflr steht die DSND
geradezu exemplarisch.

Auch deshalb winsche ich allen in der Nyaya
Marg Nr. 2 einen langen Atem, weiterhin grofe
Freude am Lehren und Lernen und naturlich
bestandig wachsende Schulerzahlen!

Auf beste Nachbarschaft!

Michael Steiner
Botschafter Deutschlands in Indien

| iebe | eserinnenund | eser,

die Darstellung eines ereignisreichen Jahres
liegt vor lhnen! Reich nach aufien, denn
die DSND kann stolz und dankbar auf eine
mehr als flnfzigjahrige Erfolgsgeschichte
zuruckblicken. Reich nach innen: Besonders
in den letzten beiden Jahren sind Weichen
gestellt und Prozesse in Bewegung gesetzt
worden, die die Zukunft dieser Schule sichern
werden. Sie erfindet sich in Teilen 'neu’, wie
es bei einem so dynamischen Gebilde immer
wieder der Fall sein muss, indem sie ihre
Prinzipien neu durchdenkt und die Lern- und
Arbeitsformen angleicht.

Auf dem Grund aller Artikel, die in ihrer Vielfalt
ja erstaunlich sind, liegt ein Schatz, den wir auf
dem Weg dorthin heben werden. Es ist das
vitale Engagement aller an unserer Schule
beteiligten Gruppen. Und das ist weit mehr,
als wir an der Oberflache des Alltags sonst
erkennen konnen. Und es ist dieser Schatz,
der immer wieder die Frage ,Wie kdnnen wir
uns verbessern?“ nach oben bringt - und kein
Bereich ist davon ausgenommen.

Ich danke dem Vorstand des Deutschen
Schulvereins, dem Elternbeirat, der Deutschen
Botschaft, dem Kollegium, der Schilerschaft
und dem Verwaltungsteam fir das grole
Engagement zum Wohl der Schule. Die DSND
ist auch kunftig auf diese Unterstitzung fir eine
erfolgreiche Weiterentwicklung angewiesen.

Unsere Agenda enthalt eine Reihe von
Schwerpunkten: Das neue Regionalabitur
setzt uns hohe akademische Standards - wie
schaffen wir es noch besser, diese mit der
Notwendigkeit zum Fordern und Foérdern zu
verzahnen? Wie werden wir den Schilerinnen

und Schilern gerecht, die den gymnasialen
Abschluss nicht anstreben oder die auf dem
Weg dahin langer Zeit bendtigen? Wie kdnnen
wir Kinder mit Defiziten in der deutschen
Sprache besser auf die Integration in den
Klassen vorbereiten? Wie kdnnen wir unseren
Ganztagsbereich weiter verbessern, sodass
die DSND mehr sein kann als Schule? Wie
kénnen wir unseren Schilerinnen und Schilern
die Lebenswirklichkeit gleichaltriger Kinder
in unserem Gastland naherbringen und sie
zu gemeinsamen Projekten ermutigen? Und
dann wird sich immer drangender die Frage
nach dem Status der Schule sowie nach einem
mdglichen Neubau stellen.

Was wird also die Zukunft mit den vor uns
liegenden nachsten 12 Monaten bringen?

Wir dirfen gespannt bleiben, liegt die Gestalt-
ung doch in unseren Handen.

Fir diesen Ruckblick in Gestalt dieses Buches
sei allen Autoren, Fotografen und vor allem der
Redaktion mit Martin Nickels als Koordinator
fir die liebevolle Arbeit an jedem einzelnen
Artikel, an jeder gestalteten Seite sowie an der
gesamten Konzeption ganz herzlich gedankt.

Ihnen wiinsche ich viel Spal bei der Lektire.

Erhard Beck
Schulleiter




Die Deutsche Schule New Delhi wurde vor 52 Jahren

eroffnet. Aus einfachen und bescheidenen Anfangen
| hat sich eine private deutsche Auslandsschule
entwickelt, die von der KMK anerkannt ist. Nach
mehreren Umzigen innerhalb New Delhis fand man
im Gebaude der Botschaft der ehemaligen DDR
eine attraktive Liegenschaft, die zudem noch im
Besitz des Bundes ist.
Im Schuljahr 2012/13 besuchten im Durchschnitt
125 Schilerinnen und Schiler die DSND sowie
60 Kinder den angegliederten Kindergarten. Damit
war und ist die Schule nahe an ihrer raumlichen
Kapazitatsgrenze angelangt. Die Bemuhungen,
eine Lésung des Raumproblems zu finden, standen
auch in diesem Jahr im Vordergrund der Arbeit des
Vorstandes. Allerdings ist ein solches Vorhaben
nicht nur in Indien, aber hier im Besonderen, ein
zahes und muhsames Unterfangen.
Alle Mitglieder des Vorstandes sind ehrenamtlich
tatig. Naturgemal sind damit haufige Wechsel im
Einklang mit den Entsendungen verbunden. Wir
hoffen, dass auch in Zukunft gentigend engagierte
Eltern bereit sind, ihre Erfahrung und Zeit im
Vorstand einzubringen und mitzuarbeiten. Ohne
diese ehrenamtlich tatigen Vorstandsmitglieder
ware der Betrieb der Schule nicht moglich.
Der Vorstand der DSND mdchte diese Gelegenheit
nutzen, dem Schulleiter, allen Lehrern und den

Eltern fur ihren Einsatz im vergangenen Schuljahr
zu danken.

Guido Christ
Vorsitzender des Vorstandes

des Deutschen Schulvereins
New Delhi
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[ iebe [T ltern, Schiilerund | ehrer,

wir, der Elternbeirat (EBR), verstehen uns als
Bindeglied zwischen Eltern, padagogischem Team
und dem Schulvorstand. Wir vertreten das Interesse
der Eltern und starken das Vertrauensverhaltnis
zwischen Eltern und Lehrkraften. Dartber hinaus
unterstlitzen wir personell und finanziell die
Ausflhrung von Festen und Feiern im Schulleben

und springen bei auRerplanmalligen Anschaffungen
ein.

Auch der Kindergarten wird von uns vertreten,
wir helfen bei Eltern-Kind-Aktivitaten und unter-

stltzen bei der Anschaffung von Lern- und Bastel-
materialien.

Im Schuljahr 2012/13 hat die Elternvertretung
maldgeblich dazu beigetragen, dass beliebte
Traditionen beibehalten werden konnten.

So fand zum Beispiel im November der St. Martins-
Umzug statt und dank des EBR konnten Eltern
und Kinder sich anschlieRend bei Geback und
Punsch starken. Eltern und Kinder haben Kekse
gebacken, die der Nikolaus auf der Feier in der
Botschaft verteilen konnte. Der EBR unterstitzt
und organisiert Kennenlerntreffen fur alle Klassen,
um in einer Schule, in der eine naturgemaf hohe
Fluktuation an  Schilern herrscht, den
Klassenverband zu starken.
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DerElternbeiratunterstutztBerufsorientierungs-
workshops, das jahrliche Grundschulzelten und
eine grofRe Bucherbestellung flr die Bibliothek.
Unsere finanziellen Mittel erhalten wir
hauptsachlich durch die Einnahmen vom EBR-
Stand wahrend des Weihnachtsmarkts. Dies ist
nur moglich durch das Engagement vieler Eltern.

Aulerdem engagieren wir uns in verschiedenen
sozialen Projekten, die sich um Kinder kimmern.
Diese besuchen wir regelmafiig auch mit unseren
Kindern und helfen an verschiedenen Stellen.

So spenden zum Beispiel unsere Kinder ihre
Spielsachen fiir die Kinder aus den Heimen,
oder wir sammeln Kleidung oder finanzieren
Anschaffungen wie neue Schultaschen. Dadurch
bekommen unsere Kinder auch Einblicke in die
Problembereiche ihres Gastlandes.

Der Elternbeirat will den Kindern der Deutschen
Schule kulturelle Verbundenheit vermitteln und eine
erfahrungsreiche Schulzeit ermoglichen.

Dr. Aliki Osterhage und Markus Ulrich
Vorsitzende des Elternbeirates
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Schillervertretung

Die Schulervertretung der DSND reprasentiert
die Wunsche, Interessen und Rechte samlicher
Schulerinnen und Schiler. In der SV arbeiten derzeit
15 Mitglieder der Klassen 4 bis 12. Monatlich treffen
wir uns zu einer SV-Sitzung, um verschiedene Schul-
verantstaltungen zu organisieren und Lésungen fur
aktuelle Probleme oder Themen, zu diskutieren.
Diese 15 Mitglieder sind die Klassensprecher sowie
zwei Reprasentanten der SV, die Schulersprecher.
Wir versuchen Vorschlage und Ideen gemeinsam zu
verwirklichen. Die SV wird von den Schulersprechern
geleitet, die jedes Schuljahr auf einer Schulver-
sammlung von der gesamten Schulerschaft gewahlt
werden. Dabei wird auch ein SV-Lehrer und ein
Vertrauenslehrer gewahlt. In diesem Jahr sind das
Herr Trost-Witschard und Herr Nickels.

Ein besonderer Hohepunkt war in diesem

Schuljahr ein Schulervertreungseminar

in Singapur. Hier trafen sich alle

Schulersprecher der Region 20. Es ging

im Seminar um Projektmanagement
und Ideenaustausch zwischen den ver-
schiedenen Schulen in Sudostasien. Mit
neuen Ideen und Strategien (und noch
besseren Beziehungen zu anderen Schulen)
waren wir dann zurtck in Delhi.

Auf weitere Ideen und eine gute Zusammen-

arbeit!

Irene Narang und Jonathan Teufel
Schiilersprecher

[~ rhard Beck

Jijrgen Trost~\/\/itscharc{

Oberstudenkoordinator
Deutsch, Biologie

(_arolin Remg

Grundschulleitung

Rt ! N L J
- TR ¢ 1! | i

Ulrike Boecking Dr. Bernhard Ginsbach
Schulleiter Stellv. Schulleiterin
Physik, Sport Kunst, Biologie, DaF

Stellv. Schulleiter
Mathematik, Physik, Chemie

Maia Behncke

Mittelstufenkoordinatorin
Geschichte, Sport

Carmen [Hussain

Kindergartenleitung

Klasse 1 I‘
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. | b Grundschule Klasse 2 Grundschule Klasse 3 Grundschule Klasse 4 Leiterin Sternschnuppen
i 2O B4 A .
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Agnes Voss Christina Griesbaum Dr. Elvira (Harcia-Matres (unther fjtogc

Franzosisch Franzésisch, Kunst Mathematik, Physik Mathematik, Physik, Informatik

Chrlstma LaLahml I rika ;remcel [na K han ]rene Mu”er

Erzieherin Sternschnuppen Erzieherin Sternschnuppen Erzieherin Kindergarten Erzieherin Kindergarten

Joachimvon Kslchen [Hans 'XC]SCH Martin Nickels  (Carla Porschen-Diaz

Ev. Religion, Ethik Kath. Relgion Deutsch, Erdkunde Deutsch, Englisch, Geschichte

Johanna Ritz Sabma Witschard Bablta Bankemper /ainab [Jussain

Erzieherin Kindergarten Erzieherin Kindergarten Erzieherin Kindergarten Erzieherin Kindergarten

Corciula Bergha}m Fatrick Hain A]xson Davenpor’c Ellzabcth Maur:tz~Tozer

Englisch, Erdkunde, DaF Englisch, Musik English native speaker English native speaker

Catrin Cutik Asha \/Uay Michac]a Benz Fatmc:a Ranner

Erzieherin Kindergarten Kindergartenhelferin Hausaufgabenbetreuung Hausaufgabenbetreuung

Marianne Bahri Frcderike Telaer Yvonnc Bcc
Indische Landeskunde, Englisch i.d. Grundschule Foérdern DaF-DaZ
Sonderférderung
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My name is Dilip. | have been working with the
German School since 2002. All the teachers and
students in the school are very kind towards me.
All my colleagues are very helpful and trustworthy.
The work environment is very pleasant here. The
people here work as a team and trust each other.
| feel very fortunate to be a part of the German
School.

Thanking you. F .
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This phrase still lingers around all the time....and will always do. N :
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When | first entered the school way back in 1972 | never knew that | will be spending my entire career L i v I
here, strange but true. | found second home at the “German School”. I R A £
41 years have passed and | clearly remember the first day when | saw the smile on the faces of our m{g A I
pupils. The school then was at Vasant Vihar with a total strength of 70-80 students and now when | see I oy 10
the school it has progressed tremendously with 12 different tenure of 12 principals. | as an individual C%’\,:,, I
have grown from a boy to a man and got to learn many things form all of them. I

It's amazing that we have celebrated 50 jubilee years of the school in 2010! It was indeed a wonderful
feeling. | was feeling proud to be associated with the school.
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| am working as a head driver and with all these years of experience and handwork.l would like to I
sincerely extend my gratitude to the school management for the constant support. I
-

Sarita Singh Seema Rai Shamin Khan Nasima K han
Raumpflegerin Raumpflegerin Raumpflegerin Busbegleiterin
Busbegleiterin Busbegleiterin Busbegleiterin

Suleiman Khan







hristmas

Cu]inarg f‘lighlights
DSND Stag (_hristmas | unch on

Dcccmber 21st, 2012

For the first time, during the winter vacation, a
Christmas luncheon was organized for and by staff
members of the German School for those colleagues
still remaining in New Delhi.

The ingredients needed were procured one day in
advance at various New Delhi markets. On the day
itself — the cooks and their assistants — gathered early
in the school kitchen. Nikita, as head chef, assigned
the duties based on the talents of the participants. The
kitchen was soon filled with concentrated chopping,
grinding, frying, cooking, steaming and - above all -
laughter. The conversation flowed in English, Hindi
and German.

All the dishes were seasoned with an astonishingly
lavish use of garam masala powder, fresh garlic,
ginger and green chillis. The menu comprised Indian
delicacies such as butter chicken, Indian bread,
chickpea and paneer curries, basmati rice, raita,
mixed vegetables and salads. For dessert, apple

crumble with vanilla sauce and chai (tea prepared
in the Indian style) were served. Our gardeners
contributed beautiful flowers to the Christmas
decorations on the tables.

The feast took place in the school garden. Nikita
and Ulrike gave welcome speeches to our guests.
We all enjoyed the magnificent spread in the bright
December sunshine. The shared responsibilities
concluded with clearing-up duties. This most co-
operative and enjoyable get-together ended with the
exchange of Christmas greetings.

We surely wish to continue this tradition and our next
luncheon has already entered the planning stage -
traditional Western Christmas delicacies. Would you
like to join us?
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fﬂerzliche GlUckansche zum
90. Gcbur’cs’cag

Am 6. Marz 2013 feierte Frau Magdalene Duckwitz,
ein DSND-Grundungsmitglied, in New Delhi ihren
90. Geburtstag. Zu diesem besonderen Anlass
besuchten Schiilerinnen und Schiiler der 4./5. Klasse
sowie weitere Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der
Schule die Jubilarin, Uberbrachten musikalische und
schriftliche Glickwinsche und Uberreichten ihr ein
Prasent.

Um es auf den Punkt zu
bringen: Meine Erfahrungen
mit der DSND im Jahr 2012
beschranken sich auf meinen
@ ersten Besuch im Monat
Januar und einige weitere

Begegnungen in der
Zeit nach meiner
Ankunft etwa Mitte

,Na? Wie war Indien?*

Praktikanten, die nach einem

halben Jahr Delhi zuriick nach

Deutschland kommen, werden

diese Frage oft horen. Doch %

wie antwortet man am besten?

Wird man gefragt, wie das

Wochenende in Paris, die g
Partywoche auf Ibiza oder der &

Angelurlaub in Mecklenburg-
Vorpommern war, so ist die
Antwort einfach: ,romantisch®, ,wild“ oder
Lentspannend”. Aber ein halbes Jahr Indien?
Welches Adjektiv wird also dem Leben in
Indien gerecht?

Elisabeth Hege und Johannes Kiellig waren
ein Schulhalbjahr an der Deutschen Schule
in New Delhi und erzahlen stellvertretend fiir
die vielen anderen Studierenden, die ihre
Praktiumszeit an der DSND absolvieren, von
ihren Erlebnissen.

La nd und Lc ute

»Als ich in Indien gelandet bin, hab‘ ich
mich direkt zuhause gefuhlt’, sagt ganz

NovemberbiszumBeginnderWeihnachtsferien.
Mein Beitrag zu diesem Jahrbuch wird deshalb
nur ein kurzer sein konnen. Diese Zeilen
schreibe ich allerdings Ende Januar 2013.
Inzwischen habe ich meine ersten ,richtigen®
Schultage an der DSND (leider ohne Schultite)
naturlich hinter mir und damit auch einige
wenige Eindrucke von der dort herrschenden
Atmosphare sammeln koénnen. Immer noch
angetan bin ich von der freundlichen Aufnahme
durch das Lehrerkollegium, die Mitarbeiter und
die Schilerinnen und Schiler in den Klassen
5 bis 10. Sie haben mir den Einstieg sehr
erleichtert.

Mehr dann im DSND-Jahrbuch 2014 ...

Hans Cornelsen

d Pfarrer

sicher nie jemand, der zum ersten

Mal aus einem westlichen Land

in Indien ankommt. Es haut einen

einfach um. Natirlich hat man

von Freunden und Bekannten,

die in Indien waren, das ein oder

andere gehort Uber Indien. Aber

bis zuletzt glaubt man, dass

il man das selbst bestimmt viel

¢ _ lockerer nimmt - man reist ja

nicht das erste Mal...weit gefehlt®,

so Johannes. Elisabeth nahm das etwas lockerer.

Gelandet morgens im warmen Regen, war ihr grofites

Problem, etwas zu essen zu finden, das gleichzeitig

dem Praktikantenbudget und den Empfehlungen des
deutschen Arztes entsprach.

Und so wird man in diese fremde Welt geworfen,
sieht nur, ohne zu begreifen, versucht, sich darin
zurechtzufinden. mgr—

Und wahrend man

sich durch Viertel l

kampft, die flr Prak- [
tikanten bezahlbar |
sind, Uberwaltigen I
einen die Gerlche, ¢
Gerausche und
Szenarien.




Praktikantenbericht

Mit der Zeit gewdhnt man
sich an vieles. Wenn man
sich das erste Mal dabei
erwischt, als Geste der
Zustimmung mit dem Kopf
hin und her zu wackeln oder
" man fremde Leute als erstes
Pr. o o fragt, ob sie verheiratet sind,

g - S | ist man angekommen. Und
| il irgendwann lernt man, mit
EJ— - Delhi umzugehen, jeder auf
seine eigene Art. Fur Johannes war das der Humor.
Ein spontanes Lachen wirkte oft Wunder. Elisabeth
half besonders ihr Leben bei der indischen Familie,
bei der sie ein Zimmer hatte. Durch Gesprache mit
dem stolzen GroRvater, der engagierten Hausfrau
oder der lebensfronen Sechzehnjahrigen lernte
sie, die Welt auch aus indischen Augen zu sehen.
Trotzdem gibt sie zu, anfangs im wirren Treiben
auf den Strallen oft an ihr Stresslimit gestolien
zu sein. Irgendwann lasst man es einfach zu. Die
Frustrationsgrenze verschiebt sich nach oben,
Ungeplantes wird zugelassen und man lernt, mit
den Dingen umzugehen, die nicht klappen. Etwas,
das beide mit nach Deutschland nehmen.

R@Cugium Deutsche Schulc

Nach dem anfanglichen Kulturschock, der in
Indien vermutlich selbst die routiniertesten
Weltenbummler trifft, ist die Deutsche Schule
ein willkommenes Refugium. Schon nach
dem ersten Tag an der Schule haben sich
Elisabeth und Johannes besser gefihit. |
Freundliche Ratschlage fir die erste Phase,
die jeder hier durchgemacht hat, und jede
Menge Verstandnis waren hier eine grolie
Hilfe. Man wird an die Hand genommen
und ftrotzdem schnell auf Augenhdhe
integriert. Selbststandig erstellt man seinen
Stundenplan, entscheidet selbst, was
man machen mochte. Mentoren helfen
dabei, kluge Entscheidungen zu treffen,
sind Ansprechpartner in jeder Hinsicht,
unterstltzen einen fachlich und praktisch
bei der Planung und Durchfihrung der
eigenen Stunden.

Lch bin sehr dankbar flr die vielen
praktischen Erfahrungen
aufgetauchten Probleme. Dadurch,

und durch die Reflexion dieser Erfahrungen und
Probleme mit den betreuenden Lehrern, habe

und ITE

ich jede Menge gelernt, merkt Johannes an.
Und schlielich lernt man nur viel, wenn man
sich auch selbst einbringt.

Ein halbes Jahr Praktikum in Indien war flr
beide Praktikanten gleichzeitig anstrengend
und schon, fordernd und lehrreich. Wenn
jemand die beiden Praktikanten nach ihrer
Rickkehr fragt, wie denn Delhi gewesen
sei, dann hat er hoffentlich Zeit mitgebracht.
Und wenn nicht, werden die beiden nur
mit dem Kopf wackeln und mit einem der
Lieblingsadjektive der Inder antworten, die
man Uber Delhi befragt: ,Crazy”.

T
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Schulentwicklungsschwerpunkte 2012/13

im Rahmen des DSND Schulprogramms

Kindergarten

Grundschule

Sekundarstufe |

Sekundarstufe Il

Integration von
Elternvertretern in die

Einflihrung des
Schulcurriculums fir

Entwicklung schuleigener
Kerncurricula fiir die

Implementierung der
schuleigenen Kerncurricula

Erarbeiten von
Elterninformationen
zur padagogischen
Konzeption

Test einflhren

Teamsitzungen die Grundschule Klassen 9 und 10 inkl. Vorbereitung des

Zentralabiturs 2013/14
Etablierung von Aufnahmeordnung Methodencurriculum Anderung des 5.
Arbeitsgruppen fur die Grundschule und drei IT Tage mit Prifungsfaches
zum Thema: Programmen fir die
Konzeptionsentwicklung ,European Computer

Driving Licence*

Konzeptionserweiterung | Sprachstandsdiagnose | Binnendifferenzierung Anfertigung einer

im Rahmen des
Projekt-Lernens in den
Klassen 5 und 6

Facharbeit

Projekte zu
Themenbereichen,
“Wir in Raum und
Zeit, Literacy,
Naturwissenschaften

Forderkonzept fur
die Grundschule

Binnendifferenzierung im
Jahrgangsubergreifenden
Unterricht in Englisch in
den Klassen 6 bis 8

Schuleigenes
Berufsfindungswochenende
mit Elternbeteiligung

Friihe Medienerziehung,
verstarkte
Sprachférderung
Frihkindlicher
naturwissenschaftlicher
Unterricht

Verstarkte
Sprachférderung
(Lernpfad)

Binnendifferenzierung
in der Klasse 9 durch
Begleitung individueller
Projekte zur Teilnahme
an internationalen
Wettbewerben

Schuleigenes Curriculum
in den Fachern
Kunst und Musik

Hospitationsfahrplan,
Entwicklung von
gemeinsamen pad.
Handlungsprinzipien

die GS Lehrer

Evaluierung des Schiler- Klassenubergreifende Ausbau der Projekte
Jahresplans Feedbackbdgen Férderstunden in zur Begegnung mit dem
Mathematik und Deutsch | Gastland; ,Bridge the Gap*
im Geographieunterricht
Padagogische Tage, Erstellung eines Ausbau der Projekte
Schwerpunkt Handbuchs fiir zur Begegnung

mit dem Gastland;
,Bridge the Gap® im
Geographieunterricht

Ubergang von der Klasse 4 in die Klasse 5

Hospitationskonzept

Gremieniibergreifende Schwerpunkte

Ordnung flr die Schulentwicklungsgruppe

Evaluationskonzept mit “Fahrplan® und dessen Umsetzung inkl. Elternbefragung zur Schulzufriedenheit

Aufbau einer Mitarbeitervertretung (Erzieher, Lehrer, Verwaltung)

Ausbau des Computernetzwerks durch neue Serverarchitektur

EinfGhrung einer neuen Website

S S A



Zahlen und Fakten

Schultyp/Status der Schule:

Lage und Gebaude:

Dauer des Schuljahres:
Unterrichtsbeginn/ -ende:

Struktur:

Lehrplan:

Abschliisse:

Schiilerzahlen:

Ablauf des Schultages:

Bustransport:

Schulleiter:

Kindergartenleiterin:

Co-Curriculare Aktivitaten:

Stellvertretende Schulleiter:
Oberstufenkoordinator:
Mittelstufenkoordinatorin:
Grundschulkoordinatorin:

(Stand: 13.05.2013)

Seitens der Standigen Konferenz der Kultusminister der Lander in der Bundesrepublik
Deutschland (KMK) staatlich anerkannte deutsche Auslandsschule

Verkehrstechnisch und sicherheitsmaRig giinstige Lage im
Botschaftsviertel New Delhis; Unterbringung im Deutschen Haus

01.07. - 30.06.
1. Augusthalfte / 1. Junihalfte

4 Abteilungen

Kindergarten

Vorkindergarten (Sternschnuppen) 18 Monate bis 3 Jahre
Kindergarten und Vorschule 3-6 Jahre
Grundschule Klassen 1 bis 4
Sekundarstufe | Klassen 5 bis 10
Sekundarstufe Il Klassen 11 bis 12

Grundschule;

Lehrplan des Bundeslandes Thiringen, angepasst an die Bedingungen der Region Asien;

gultig fir alle deutschen Auslandsschulen in der Region Siidostasien
Sekundarstufe I/lI:
Kerncurriculum, angelehnt an das Bundesland Thiringen mit schuleigenen Aspekten

Hauptschulabschlusspriifung
Realschulabschlusspriifung
DIAP - Deutsche Internationale Abiturpriifung

Kindergartenbereich: 75

Schule: 122

08.00 h Unterrichtsbeginn (Schule/Kiga-Bereich)
08.00h-09.35h Unterricht

09.35h-09.50 h 1. Pause

09.50h-11.25h Unterricht

11.25h-1140h 2. Pause

11.40h-13.15h Unterricht

13.15h-14.00 h Mittagspause
14.00 h-15.30h Unterricht / CCA
15.30 h-17.00 h CCA

Halbjahrlich wechselndes Angebot, zurzeit 29 CCA, Montag-Freitag
Hausaufgabenbetreuung, Montag-Donnerstag

6 eigene Busse , Transport zur Schule und Rickfahrt jeweils um
08.00 h, 11.25 h, 13.15 h, 15.30 h und 17.00 h

Erhard Beck

Dr. Bernhard Ginsbach, Ulrike Boecking
Jirgen Trost-Witschard

Maja Behncke

Carolin Remy

Carmen Hussain

Kollegium:

Schultrager:

Geschéftsfiihrung:

Elternbeirat;

Entwicklung Schiilerzahlen DSND
1. August 1995 — 13. Mai 2013

26 Lehrkrafte, davon 8 vermittelte Auslandsdienstlehrkrafte
11 Erzieherinnen

6 Mitarbeiterinnen/Mitarbeiter in der Verwaltung, Buchhaltung und Bibliothek
24 indische Mitarbeiterinnen/Mitarbeiter

Deutscher Schulverein New Delhi
Verleihung der Rechtsfahigkeit gemaR § 23 BGB durch das Bundesministerium des
Innern am 24.02.1993

Vorstand des Deutschen Schulvereins

Bestehend aus fiinf ehrenamtlich tatigen Mitgliedern des Schulvereins, welche durch
die Jahresversammlung gewahlt werden.

Amtsdauer: 2 Jahre

Vorsitz: Guido Christ

Kontakt: Vorstand@dsnd.de

Elternbeirat der Deutschen Schule New Delhi

2 gewahlte Elternvertreter pro Kiga-Gruppe/Klasse
Amtsdauer: 1 Jahr

Vorsitz: Markus Ulrich, Dr. Aliki Osterhage

Kontakt: Elternbeirat@dsnd.de

Schuljahr Kindergarten, Grundschule | Sekundarstufen Lehrkréafte | Erzieherinnen
Stichtage: Vorschule,

1. August/ Sternschnuppen

15. Januar

1995/1996 19/ 21 35/41 40/40 14 /14 2/2
1996/1997 24 |27 41/ 41 40/40 15/ 14 3/3
1997/1998 27121 42 /39 44 ] 46 15/15 3/4
1998/1999 29/23 38/38 381/39 13/13 4/4
1999/2000 23 /24 38/36 39/43 13/ 14 4/4
2000/2001 18 /24 34 /31 41/40 13/13 4/3
2001/2002 22 /23 35/38 44 /48 15/ 15 3/3
2002/2003 23/ 34 35/35 48/ 46 14 /13 3/3
2003/2004 30/35 37137 35/33 15/17 4/4
2004/2005 22127 36 /35 21122 16/ 16 4/4
2005/2006 22 /41 29/ 32 29/ 26 18/18 3/5
2006/2007 45/ 57 42 /42 30/32 20/ 20 717
2007/2008 50 /55 42 | 47 35/35 20/ 20 717
2008/2009 49 /50 51/50 52 /50 21/ 21 7/8
2009/2010 64 /70 45 /48 51/52 24 | 24 11/ 11
2010/2011 61/70 55/ 54 62/ 64 24 /26 9/9
2011/2012 67 /68 59 /60 63 /63 25/ 28 9/9
2012/2013 62 /75 58 /63 63 /59 26/ 26 10/10

Ab 01.01.2006: Sternschnuppen als Pilotprojekt aufgeldst und in DSND eingegliedert.
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Teiloffener Eingangsbereich der DSND ist der Alter. Es ist gut, manchmal helfen zu kénnen
gemeinsame UnterrichtderKlasse 1 mitderVorschule und manchmal Freunde zu haben, die einem
in den Fachern Sport und Musik. Wir treffen uns auch  zeigen, wie‘s gemacht wird. Der Ubergang
bei einigen CCA wieder. In der Gruppe zeigen alle zwischen Vorschule und Schule ist so ein
ganz unterschiedliche Fahigkeiten, unabhangig vom Kinderspiel.
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Ballschule

Balancieren (anz schon stark! i I




Im August 2012 wurden an der DSND 11 Madchen
und 3 Jungen eingeschult. Die Klassen 2 bis 4 \
begrifRten die neuen Erstkldssler mit Liedern,
Gedichten und Winschen fur das erste Schuljahr.

Ganz gespannt lauschten die ABC-Schitzen dem
Programm und warteten auf ihre Schultlten, die die
Viertklassler des letzten Schuljahres fir sie genaht
hatten.

AnschlieRend ging es gleich mit der Lehrerin Frau
Remy in das Klassenzimmer: Der Ernst des Lebens
kann beginnen — hoffentlich mit viel Spal3 und
Freude!




44

51;. Marﬁr\

2012 fiel der eigentliche Namenstag des Heiligen des
Teilens auf den Sonntag vor Diwali und so kamen
Schule, Elternbeirat und die Gemeinden uberein,
den Umzug nachzuholen. Am 15.11. war es dann
wieder so weit, die Kinder aus Kindergarten und
Grundschule zeigten ihre Laternen, die dann im
Dunkeln um die Wette leuchteten. Die Schulerinnen

Zu Beginn versammelten sich die Kinder zu einer
Andacht, bei der die 4. Klasse die Geschichte spielte.

und Schiler der 4. Klasse stellten die Geschichte in
lebenden Bildern nach, und anschlielfend zogen wir
hinter St. Martin, der hoch zu Ross voranritt, durch
die Strallen und die Gassen Chanakyapuris. Dank
an den Elternbeirat fir Wecken und Punsch, Dank
an die Schule und ihre Mitarbeiter fur Aufbau und
Durchfluihrung des Ereignisses (und das Aufrdumen
danach!), Dank an St. Martin und sein Pferd firs
Erscheinen und Begleiten!

Dann zogen die Kinder mit ihren Laternen in die
Dunkelheit ...

Auf dem Schulhof gab es dann noch Geback und Kinder- und Erwachsenenpunsch vom Elternbeirat.

Fotos: Bernd Wagner




A~ ich einmal [
im Jahr - W&

B namlichzum §
Nikolaustag
am 6.
Dezember -

18 alle Hauser 7

auf der|
= ganzen Welt
] besuchen, *

in denen

Kinder?"s
7, leben.  Das sl
sind sehr, ¥R

sehr viele. Mir helfen meine
Freunde, die Rentiere, die mich
in meinem fliegenden Schlitten
uber alle Kontinente ziehen.
Am allerliebsten komme ich zu
Euch, den Kindern an der DSND.
Manchmal schaffe ich es wegen
der vielen Arbeit nicht punktlich,
aber da hat noch nie jemand von
Euch geschimpft.

Nach der Kalte, besonders

in Europa, ist es bei Euch s

immer schon warm. Vor allem

aber singen die Kinder im :

Kindergarten schone Lieder fir
mich, und sie stellen mir immer
sehr schlaue Fragen. Zum p=, .
Beispiel wollen sie wissen, -
ob mein Haus am Nord- |
oder am Sudpol steht =z
(am Nordpol) und wo ich F -
meinen Schlitten in Delhi
parke (auf dem Dach der
Schule, deswegen kann

man ihn von unten nicht
sehen).

Und auf Euch Kinder freue ich [ss
mich ganz besonders. Schon ist gk
jedes Jahr aber auch, meinen
Freund wiederzutreffen: den Fad
Elefanten. Auf dem Elefanten Kesi

- das wisst ihr alle - reite

ich zum Nikolausfest in die ES

Botschaft. Es ist tibrigens ‘.-..

gar

nicht so leicht, von

so einem groRRen Tier
herunterzusteigen! Erst &

- -r'.:_ "\,; |

recht nicht  mit &
meinem  Umhang.

| Der ist beim
4 Absteigen schon

mal an der Leiter k&
hangengeblieben, ¥.©
und weil ich darunter §
wegen der Hitze nur
Hose |
trage, konnten alle
meine
nackten Beine sehen!

Im Garten der Botschafter-Residenz
sind dann nicht nur die Kindergarten-,
sondern auch die Grundschulkinder.
Alle von Euch singen mir schone
Lieder und sagen (auswendig!)
Gedichte auf. Das tut vielleicht gut,
'3 sich einfach mal hinsetzen zu kénnen
und Euch zuhdren zu dirfen! (Ich bin

ja auch nicht mehr der Jiingste.)

Und wenn der schone Tag vorbei

ist, streichele ich dem Elefanten
uber den Russel, sage ihm Adieu

_ und steige in meinen Schlitten.
d Meine Rentiere bringen mich wieder
zu meinem Haus am kalten Nordpol.
Dort freue ich mich dann schon auf das
nachste Jahr - und ganz besonders auf
den Besuch bei Euch, den Kindern an

der DSND!









Klasseniehrer
Frank uon Felheri .,ﬂ__l

Miranda Heﬁh E_-f_
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1 Ein sponnender Tag zum Thema Mol
| Wir versammelten uns am 22.11 12 auf dem pgusenhof und Frau Rahri wahlte I
i Elaine und Daniel als gchriftffohrer Aus. Ansch\ieBend stiegen wir in den BUS und '
fuhren los. Fray gahri erklarie, dass es in Indien Kabariwala gibt, die MO kaufen,
! sortieren und fur die W'\eder\/erwer’rung gufbereiten. Kurawalas werden dafur !
1 pbezahlt, dass sie den Restmull der Haushalte abholen und entsorgen. Wir waren 1
| Aun unterwegs. um efwas MOl aus der schule zU verkaufen. Um die Mollpreise 7V 1
1 vergleichen. suchten wir drei verschiedene Kabariwala auf. Beim ersten sahen 1
| |
| |
| |
| 1
| |
|

|| Dds siNd | WIR = Kiasse M
L WiR'! spielen, MaleN, Lachen UNd | LeRNEN,S
I Geschichten  hOREN MOGEN WIR | GERNCE.
|| Deutech und Mathe 2FalleN | UNS | SENR,
L WIR | WISSEN iMMER | MENR uNd  MEnR
! teressant fiNdeN wir' duch SAChKUNAE, |
| macheN  durch die TheMeN UNSERE JRUNdEE

wir zwei Manner 70, wie sie QUs alten Kabeln und Motoren Kupfer heraushotien.
Um uns herum versammelten sich viele indische Menschen, weil sie neugierg
waren, Was wir hier machten. weil der driffe Kabariwala die besten Kilopreise
hatte (z. B. 10 INR Zeitungen. 300 INR Kupfer, 25 INR fur Holz). verkauften wir ihm
schlielich unseren MOl AM Ende des Vormiitages K& en wir stolz mit unseren

el, Lucaos

=

\eicht verdiente 750 Rupees in der Schu ,—_;ﬁg:,—‘ August, Dani

1

M Sport laufeN WiR geschwind,

| damit WIR IMMER cpoRtlicheR ¢iNd.

| Gerne WolleN WR auich SINGEN,
C der eRKINGEN. &

Einladund auf Jules Ziegentarm

i Unsere Klasse machte am 20.10.12 einen
Ausflug auf die Ziegenfarm yon def Familie
unserer Mitschilerin Jule. Als Wir ankamen,
fohrte Jule uns als erstes Zu den Tiegen und
stelite sie Uns namentlich vor. gessi ist die
Mutter von igor und Schnucki. Shakdis Zicklein
heiBt Lilli. AuBerdem gibt es noch Sond und
ihr Junges Freddy. aunty und inren Sonhn Leon.
Wit futterten und streichelten die ganzé Herde.
panach l&sten wir ein ,,Iiegenriﬁtsel“, das Elisa
und Jule exird vorbereitet hatten. ,ﬁ\r\schﬁeﬁer\d
erzahlte Jule uns. wie man ZiegenkGse herstelit.
s war sehf interessant. Nun gab €3 noch Ziegen-
1 kase, Iiegenmilchpudding ynd Iiegenmitch Zum
| Probieren. Das war \ecker! Leider mussten wir viel
 zufrdh gehen. Elgine, Jule, Shaind
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fch war sehr wraurigs als ich gehen musste.
) {ich wieder machen:

Und ich sage guch, doss wil

it
¥

___r, ':r__ ' L
I .‘f .1'"; j‘l‘ A
gine echt schone Lesenacht. .
ne Nacht.

Das war
Das war eine scho
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Daniel, grade 4

My day at the Chief Minister’s Garden

We left at 8.50 to Sheila Dikshit's garden. The ride
was about 10 minutes. At Sheila Dikshit's residence
we all had to go for a security check, which took a
few minutes. After that we were led to a room where
we were asked questions and were given answers.
Then we were allowed to read some information on
bats, trees, Delhi and birds in the garden. After we
finished reading we were led outside. The first thing
that we saw were bats. Many of them!!! There was
a whole tree full of them. Then the tour began. First
we went to the vegetable garden and were told about
the Peepal tree, the Great Lemon tree, and a few
others. Our guide told us the names of the birds in
the garden. We wrote the names down because we
all got a worksheet with questions about the garden
and the nature walk. We all had to walk fast because
Sheila Dikshit had to leave and we wanted to meet
her. We gave her our poems that we had written and
we all got a Ferrero Rocher. Then we went to a pond
and we saw a dead squirrel, which had drowned but
we saw no fish. We were nearing the end of our tour.
We watched a short movie. After the movie was over
we went back to the bus and drove back to school.

e, rade4
e Dikshit's garden
saw many ba’[S.. It
ed us to the visitor
told us about the

went to Sheila

insi
centre. We went | alked to the Ved

Therewas aWw house. At that poi

etable garden.
garden. Then we W and five or siX bird boxes.

August, grade 4

Today at school

First we went by bus to Sheila
Dikshit's garden. We saw a
lot of animals: bats, birds, fish
and squirrels and plants: The
Peepal tree, lattuces, carrots
and a lot of bird boxes. There
were many security guards
and policemen with guns.
We saw fruit bats in the trees.
All bats were sleeping. With
their feet on the boughs, their
heads were upside down.
Then we met Sheila Dikshit.
We gave the poems to her.
She was very happy about
the poems and she gave us
Ferrero Rocher. Then we had
to go. It was an amazing day.

A Bat poem

There was a bat,
That met a cat.

In the night,
They saw a kite,
That was white.

In the tree,
They saw a flea,
That drank tea.

They flew up,
And fell in the cup.

The cat got fat,

Of sweets and treats.
The bat slept,

The cat wept.

After that we came 10 s. Before she came We

-~ Dikshit wanted to s€€ u e
igg‘:\\c?éisat the fish in her pond. Then she

t aloud. .
- noems to her and read some OU There was lot of security. A lady told us all about the
we gave Ourphappy. Then we had to go- T T ah = : garden and about Sheila Dikshit. We saw bats and
She was very | S s o 1 o o Jils - : o 2 - big birds. Then Sheila came herself and said “Hello”

Anna Lena, grade 4

o e : A s TS eY T and read our poems that we had written for her. She

It i mn exenbent ecargle of e

QN Rl 1 ok, s b ysmetry Al C el - gave us all chocolate. Then we watched a film about
: A o : ' tigers and how we can help them. After all these

e i rra e | =% ; . s i N | » ' lovely things we needed to go to the bus. At school

=0 prijoy T S0 Dosty OF M L Gress fogces of

e ot Hikmers e ‘ +/ ; o i 74 we talked about that amazing day at Sheila Dikshit's

Tamacinad, Babul, e Thenss trovs provecs Rates? By
Bt birchs, repuies and gl marmman.

Thw sl wirds arurd ihe Burgeon and peis=

g Aun e nere T S wew Pt Sam
Faryng. Thay Share tholr bore st ik Bie e
A mary e

I bolko sy ' _ 3 P i _ garden. “Uff", | said, “that was an amazing day.”
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Ausflug.

\Wir Kindar aus der 2. Klasse

Am 13.12.12 machten wir uns
auf den Weg zum Altenheim.
Jeder von uns hatte einen
Erstklassler an seiner Hand.
Ein paar von ihnen hatten
grole  Angst, doch sie
kamen mit. Im Bus las jeder [E=
Viertklassler seinem Buddy #°
eine  Weihnachtsgeschichte |
vor. Als die Fahrt endlich
vorbei war, waren wir alle
froh, dass wir aussteigen konnten.

Frau Bahri lot-
ste uns durch das Gewimmel von Menschen,

die nach Arbeit suchen. Nach einer Weile wurden
die Strallen leerer und wir liefen friedlich durch
die Gassen, bis wir plotzlich auf eine Horde Affen
trafen. Zum Glick transportierte das Schulauto
unser Gepack direkt zum Altenheim. Endlich
kamen wir an und sangen den alten Menschen ein
BegruRungslied. Sie freuten sich sehr. Es waren

{ leider nicht alle im Hof. Eine Frau hatte
eine bestimmte Krankheit, bei der man
Angst vor anderen Leuten hat. Andere

# waren ebenfalls krank, hatten jedoch
andere Krankheiten. Anschlief3end
| gingen wir zu einem alten Mann. Er
hatte friiher einmal Orgel in der St.
-l Thomas Kirche gespielt. Doch nun ist
er alt und traurig, dass er nicht mehr

die Orgel spielen kann.

Doch als wir ihm das Lied ,Stille Nacht, heilige
Nacht” vorsangen, wurde er tief im Herzen wieder
frohlich. Das merkte man an seinem AuBeren.
Danach sagten wir im Hof unsere Gedichte auf und
sangen unsere Lieder. AuRerdem uUberreichten
wir unsere selbstgebastelten Geschenke und die
Lebensmittel, die der Elternbeirat gespendet hatte.
Aimée, Alizée, Marisabel (4. Klasse)




Etwas ruhiger ging es im Literaturworkshop zu. 18 Eltern hatten sich bereit erklart, eine Vorlesestunde

K ulturtage

éer vorzubereiten und den Kindern in kleinen Gruppen ein Buch schmackhaft zu machen. Die Angebote
\ nd des Kindcrgar’m“s e waren wunderschon, und fiir die Kleinen war es nicht immer leicht, sich fiir ein Buch zu entscheiden.
dcr Grundsd‘nu eu Egal ob Marchen, Ostererzahlungen, Fufiballblicher oder Abenteuergeschichten — alle haben ganz
Ku turtage ts D@ND gespannt den Geschichten gelauscht und dazu auch gemalt, gebastelt oder gespielt.
Boumm Pumm Darmee? =2 — = —8
r

Im Marz wurde mal wieder eine Menge gelernt — und das ganz ohne
Schulbucher und Hefte! In unseren Projekttagen ging es allein um
Musik, Kunst und Literatur. Auftakt war am Donnerstag: Spiel und Spaf}
standen auf dem Programm. Auf dem Sportplatz wurde gerockt und
spater in Gruppen Buhnendekoration gebastelt.

Damit die Projekttage nicht in Vergessenheit geraten, gab es im dritten Workshop ein Topferatelier.
Jedes Kind konnte seine eigene Kachel gestalten, die nach dem Brennen in die weile Mauer beim
Schuleingang eingesetzt wird.

Darm fanden die cxgcnt]xchcn Frcajekttage mit den Workshops statt.

etwa 3-4-Jahrige | etwa 5-7-Jahrige | etwa 8-10-Jahrige
08.00 -09.35 | Kacheln topfern Eltern lesen Musik mit
fur Kinder Geraldino
09.50 — 11.25 | Musik mit Kacheln topfern | Eltern lesen
Geraldino fur Kinder
11.40-13.15 Eltern lesen Musik mit Kacheln tépfern
fur Kinder Geraldino GroRartiger Abschluss war das Konzert von Geraldino auf dem Sportplatz, zu dem auch alle Eltern

eingeladenwaren. Nach einem gemutlichen Beisammensein mit Snacks und Getranken verabschiedeten

Fir den Musikworkshop kam extra aus Nurnberg der Liedermacher Geraldino angereist. Mit seinen Spiel — sich alle in die Osterferien.

und Mitmachliedern vom Piratengrul3 bis zum Salzbergwerkzwerg hielt er alle bei guter Laune und brachte
die gesamte Kinderschar zum Singen und Tanzen.
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The PicniC | | Trixi was a witch. |
| Class 1 goon @ plCﬂK';.... | | _
sam brings salami- | She fell into a ditch. |
| Tara takes tomatoese-S | Her cat was called Fog.
ian brings mangoes-: -
‘ N!(a:laz tomgto sauce and pasta. | | She saw a blue frog. I
Theresa taxe _ :
\ Kristina carries the kite. | | The frog asked the dog to pull Trixi I
| Naomi brings nood\e: | | out. |
o lemonade. —_—
Leticia loves ke | They all ran about. § ] |
| Chiara carries caxe: \ | |
Henri has ham. | Trixi saw that her wand |
‘ brings marmalade. | | -’t:b\ I
Marc les was in the pond. .
| Anni takes appies- \ | - |
i lad. :
gvea brings saia A bird flew down
‘ Roya brings raspberries. | I and warned the town , I
. ake. ' e
\ Lukas likes lemon C ‘ | | that Trixi the |
ies cupcakes. /I
Carolin Remy carmnes ==+~ - | W witch, was |
| Frederike Telger fries fish fmg\e p.ie l <tuck in a ditch.
es appie P&
| Alison Davenport arranges ab L | |
have fun! A rhyme written
| They al\_:c\ - — = || by class 3, with Mrs. Davenport. |
r _1_124 Fabrlon: I__—C‘_; ::h '".“‘.‘ ‘
| t
|
' 5
W \
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| s | \
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The Colour Rap. -7

A rap Composed by clasg 53

( With a bit of asgj
, assistance from Mrs. Davenport.)

| Red, red, | like red.
, V\!/?ri;je red,' on my bread!
, White, | like White.
White, white, who js right?
Black, black, [ like black
Black, black, where'’s my m;ac’7
Blue, blue, how are you? .

Blue, blue, | love you!
Pink, pink, | like pink.
Pink, pink, what do you think?

——————J

An Advent story.
The Royal Robin.

On the first of December, two small mice were sitting in a London church. One was called Tim and one
was called Milly. They were good friends. They had just had an argument about a piece of cheese. Then
they saw a small robin crying. It had hurt its wing. Tim and Milly went to help the bird.

“l am lost and far from home!” said the robin. “We can help you!” The two mice squeaked.

They wrapped up the bird’s wing in a cloth that they found. “My name is Peter,“said the bird. “But how
can | get home to my family for Christmas?”

“We will take you on a red London bus!” said the mice. Then they waited at the bus stop. It was very cold,
so they jogged up and down to keep warm.

As they did not have any money, they jumped in and hid in an old lady’s bag. It was difficult balancing
on potatoes.

They got off at Buckingham Palace. ‘I live here,” said the robin.

“ But this is where the Queen lives!” said the mice.“ | know! | am called the Royal Robin, by everyone in
the palace.” “ Let’s take you to the royal vet and then she can fix your wing in a sling.”

Royal Robin got better and could fly again.

“Thank you. What a lovely gift! My health!” said Royal Robin to his new friends. “To thank you, the Queen
will invite you for cheese and biscuits in the throne room,” said the happy bird.

After that, they all lived happily in the gardens and it snowed on Christmas day!

By Alison Davenport
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DieK ostiimefiirdie /auberer
und wilden Reiter entstehen

Auch in diesem Jahr fand wieder das traditionelle
Grundschulzelten statt. Alle 60 Grundschiler
belagerten fir einen Tag und eine Nacht den Garten
von Familie Biegerts Farmhaus. Nachdem alle Zelte
aufgebaut waren, gab es jede Menge Workshops
rund um das Thema Zirkus. Am Nachmittag zeigten
die Clowns, Akrobaten, Zauberer, Jongleure und
wilden Reiter bei Popcorn ihre Kiinste. Als es dunkel
wurde, versammelten sich alle um das warmende
Lagerfeuer. Und dann hie® es: ,Ab ins Zelt!"
Geschlafen wurde aber noch lange nicht...

| eider war es wieder mal viel zu schnell vorbeil Wir freuen uns schon
auf das nachste Jahr! Nun aber erst einmal schlafen...




(lass | wo Field T rip to
th@ VCt ana Sta

We drove by school bus to Noida behind the vet and
staff from the Donkey Sanctuary as the route was
unknown to our bus driver.

The children were happy and full of excitement for
the day ahead.

After a fairly long journey through heavy traffic we
arrived at a construction site of high rise housing in
a field. Temporary workers brick huts were nearby.
They looked very make shift. We noticed a satellite
dish on one shack.

The high rise flats under construction looked a
bit more robust. There were numerous workers
standing around taking photos of us on their
mobiles!

Iram, from the organization, showed the children
several donkeys being loaded with bricks into
baskets on their backs.

How many bricks could the animals carry up the
several flights of stairs? How many bricks could a
child carry?

We watched the handler loading up the asses for
their heavy work.

One donkey was missing the tops of its ears...?

Dr. Nath, the vet, explained that on this particular
site, the donkeys were fairly well treated and that
in the monsoon season the vegetation around is
good feed for the donkeys. It is harder for the
animals in the long dry season. Other building
sites have animals that are ill- treated.

Dr. Nath explains to owners how to take care of
these animals; that is part of his job.

We moved to a nearby area where the donkey
owners live with the donkeys. These people live
in makeshift shelters like tents and are from

{f from The Don\«:g 5aﬂc’cuarg.

Pakistan or Rajasthan, originally. They had worked
in mines with the donkeys but now work on building
sites and move to find work. ..... A difficult existence
for humans and animals both.

Here Dr. Nath and his team showed the children
how to approach the donkey from the front and to
gently pat and stroke it without making loud noises or
sudden movements.

It was not safe to be near the back of the animal in
case it kicked!

Class two children thoroughly enjoyed stroking and
feeding the asses with carrots, apples and lettuce
which they really enjoyed.

After a while, the charpoy came in handy to sit on.
A football was found and a short game was started.

Now tired by the heat, the children gave metal bowls
to the families. These bowls were a donation from the
last German School visitors. Dr. Nath had arranged
to have a Hindi message painted on the bowls.

Lastly, children were able to ask Dr. Nath a series
of interesting questions about these hard- working
animals.

All of the children had enjoyed a really interesting time
learning about donkeys and their lives as “beasts of
burden.”

A huge thank you was said in German and English
to Dr. Nath, Iram and their team for a great morning .

Frank von Felbert and Alison Davenport, The German
School, New Delhi.




K\csSenlei'rerinnen
Ulrike Boecking

und Alison Davenport. €

ht Freude.

DSND
. ist toll
7 viele nette Lehrer
| macht sehr viel SpaB

SUPER! Sarah

bin Carolin und bin die Zweit-
nd einen Tag
-grine

Hobbys sind Singen, Tanzeh,

Tennis und Klettern. Mein Lieblings-
tier ist ein N\eerschweinchen. Ich
bin mit Mira und Lilli in Deu’fschlqnd
unzer’rr‘enn\ich pefreundet.

Mein Name ist Hannah.

Meine Hobbys sind Reiten

und Musik, besonders Kla4.

Tn der Schule sind meine
Lieblingsfacher Deutsch
und Physik. Im ersfen

AR Halbjahr habe ich die CCA
" Robotics und im zweiten Halbjahr die
CCA Kinderchor und Yoga gemacht.

Hallo, ich bin

Hannes, ein Junge aus

der Klasse 5. Tch habe braune Augen
und dunkelbraune Haare. Ich mache
e oft mit Lego.

Freunde von
Lieb

Hallo, ich heife -.;
Ayumi Hier!. Ich Iebe'\. -

in Chattarpur, Meine | "

Hobbys sind Rollschuh .

fahren und Klavier spielen. Wir

haben in der F zusammen einen Hund

sind: Strick-
nd Chor. Meine Lieblings-
+ und Musik.

Hallo, ich bin Anika

und die Jiingste, und &

Zwar nur einen Tag jinger als Carolin.
Tch habe braune Augen und braune

Haare. Meine Lieblingstiere sind
wolfe, Hunde und pferde.
Mein Hobby ist Reiten.

Hallo, mein Name ist Arwed.
Tch habe blonde Haare, blaue
Augen und bin 1,57 m gro.
Meine Hobbys sind Skateboard
fahren und mich mif Freunden.
treffen. Meine Freunde heiflen:
Cedric, Hannes, Sebastian,
Simon, Lucas und David.

Cedric
FuBball spielen,
ps3, Computer, Schwimmen,
Kamera, 3DS. Lego, Lesen,
Freunde




A]teﬂheim

Grant Govan Homes

On the 7th December 2012 we the 5" grade went
by bus to the Grant Govan Homes in Old Delhi.
The Grant Govan Home is a home for old Anglo-
Indians. Six women and one man live there in very
small rooms. We were in the courtyard and there we
performed our program. We think the people liked it
and were very pleased that we came.

We all had a lot of fun. Then they showed us the
different trees. An old woman told us that she was
half Indian and half German. After that the old people
gave us chips, cookies and some sweets. In the
following hour we sang some songs for them.

Afterwards we went back to school. E"”'

Biologie~]>h95i1<
”F!iégcn -~ Wie gcht das?

Wir arbeiten in kleinen selbst gewahlten Gruppen.

Wir haben die Regeln fir das Projekt-Lernen
selbst aufgestellt.

Wir suchen uns die Schwerpunkte des Themas

aus und bestimmen deren Reihenfolge.

Wir stellen einen Arbeitsplan auf, bevor wir an
den Details arbeiten.

Wir fuhren die Versuche selbstandig durch.
Wir bauen einfache Modelle.

Wir nutzten alle Medien, wie Arbeitsblatter,
Blcher, Versuchsmaterialien und das Internet.
Wir fGhren ein Lerntagebuch.

Wir einigen uns, wer bei der Prasentation
welchen Schwerpunkt des Themas darstellt.
Wir prasentieren unsere Ergebnisse unseren
Eltern.

[ndische | andeskunde — [~ rdkunde -
Mathematik

,JDCH'H ~ T in Reisefiihrer fiir Kinder«

« Wir arbeiten in kleinen selbst gewahlten
Gruppen.
Wir erstellen eine Mental-Map und einen
eigenen Stadtplan von Delhi.
Wir berechnen Entfernungen und
Wechselkurse.
Wir recherchieren und lernen auflierhalb des
Schulgebaudes.
Wir besuchen Tempel und Sehenswiirdigkeiten
in Delhi.
Wir erfahren viel Neues Uber die Religionen
und die Kultur Indiens.
Wir lernen Delhi aus vielen unterschiedlichen
Blickwinkeln (neu) kennen.
Wir verfassen auf Grundlage unserer eigenen
Erfahrung Artikel fir den Reiseflhrer.
Wir Uben den Umgang mit Textverarbeitungs-
programmen.
Wir gestalten ein Cover.

Bildende K unst / Englisch
Kurmcilm mit Maskemciguren

Im November/Dezember hat jeder eine Maske mit
Tonplastischgeformt. AnschlieRend habenwirderen
Oberflache mit einer diinnen Pappmachéschicht
abgeformt und sie farbig gestaltet.
*  Wir beschreiben den Charakter jeder Masken
auf Englisch.
Wir stellen auf Englisch die Kriterien flr ein
Lerntagebuch zusammen und Uben beim
taglichen Schreiben die Vergangenheitsformen.
Wir lernen an Filmen von Georges Meliés, wie
man mit dem Film ,zaubern® kann
Wir drehen eine eigene ,Zauberszene® und
schneiden sie auf dem Computer.
Wir schreiben jeder eine eigne Zauberszene fir
unsere Maskenfiguren.
Wir stellen uns die Szenen gegenseitig auf
Englisch vor und entscheiden, welche wir
,drehen® wollen.
Wir stellen einen Drehplan auf und verteilen die
Aufgaben.
Wir drehen die Szenen.
Wir schneiden und vertonen die Szene und
versehen sie mit englischen Zwischentiteln.
Wir bereiten eine Schulprasentation auf
Englisch vor.




ndische Landgs\cuna -

Indien zum Anfassen, Erleben, Beobachten und Begreifen

Im Landeskundeunterricht folgen wir dem
Jahreskreis. Wir setzen uns mit wichtigen
historischen Ereignissen, Personlichkeiten und
Gepflogenheiten in Indien auseinander. Wir
bieten Orientierungspunkte im Wirrwarr, der
unzahligen beeindruckenden Erscheinungsbilder
der Religionen. Indische Landeskunde bietet ein
Ordnungssystem, um all die unverstandlichen
Puzzlestlcke, die Kinder in ihrer Umwelt erleben ,zu
einem moglichst geordneten System zusammenzu-
fassen.
Indische Landeskunde versucht ein Gefuhl fir
unser Gastland zu vermitteln, ein Verstehen, das
Uber den Kopf hinausgeht.
Indische Landeskunde bildet eine Brlcke, sie
schafft Ubergange, wirkt der Entwurzelung durch
,Heimatprojekte“ entgegen und hilft, das Alte, das
Vertraute hinter sich zu lassen und sich besser
im neuen Lebensraum zurechtzufinden, es
offnet Turen, um in das Leben in Indien besser
einsteigen zu kénnen.
In der Grundschule
geschieht die Ver-
* mittlung weitgehend
| uber Geschichten
4§ und Legenden,
die einen tieferen
Zugang vermitteln
uber das hinaus,
was im AuReren,
im alltaglichen
Geschehen, den Festen, den Jahreszeiten
beobachtbar und erlebbar ist. Kleine
Sensibilisierungs- und Wahrnehmungs-
Ubungen, Fantasie- /Innenreisen, Gedanken-
anstolle helfen langsam, das Bewusstsein zu
offnen und Raum zu schaffen, das Eigene zu
vertiefen (und Uber den eigenen Tellerrand
schauen zu kdnnen). Darlberhinaus verleiht
das Einlassen auf das Fremde, Umsicht,
Rucksicht, Toleranz, Empathie und Weitsicht,
um Vorurteilen
entgegenwirken zu
konnen. Altenheim-
besuche helfen be-
sonders dabei.
In der 5. Klasse
haben wir mehr Zeit
fur Projekte und
Unterrichtsgange
und wir nutzen die Gelegenheit, tiefere

e,
R

Einblicke in Land |
und Leute ZUu

bekommen und |
unser Verstandnis
der indischen Kul- |
tur zu erweitern/
vertiefen. _
Dies  kann mit S8
dem Besuch eines §
Ganesha-Tempels giel
beginnen und mit g

dem Nature Trail im KEfTas

Garten der indischen

Ministerprasidentin oder sonstigen Exkursionen zu
gegebenen Anlass enden.



4.
L _LJ
Sebastian Pl

50.1.2001

r - |

Natalie Miiller
18.8.2001
—

| 1m Flugzeug-

Spezialist-Sein:
Simon

_I

m—— it

In Mathe:
| Leyna

)

-l
e——

| Lucie

)

-l

Im Lesen:

| ucie Boncnberger
15.11.2000

r

Danie] Stockmann

| cyna Dal

6.10.2000

5.5.2001

A

Simon f'iemig

19.12.2001
=]
Im FuRball: | |

Daniel

| |
o —

Im Weltall-Wissen:
Sebastian I

e 61m Schu\' Shr2012/17

nd Schuler und ab und

ernen der K\ass N
albjahr haben wir einigé

rogramm. Wir sin
- haben meistens Sp2

d 7 Schulerinnen u
B. In diesem H

F roj th\

Wir haben in der Klas
zu sehr laut und unor

Projekte gemacht.

se 6 sehr viel P!
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Steinzeit
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wir waren erfolgreich. Das Endergebnis: 8 einzelne
Modellplatten, die zusammen 2 Modelle ergaben,
und zwei Prasentationen Uber Altsteinzeit und

Jungsteinzeit. Es war schon, mitKleister, Pappmaché,

Thema ,Steinzeit” bearbeitet. Es gab zwei Gruppen;
Altsteinzeit und Jungsteinzeit. Im Projekt hatten
wir groRe Entscheidungsfreiheit. Es gab auch viel
Lernmaterial und vielféltige Lernmethoden. Wir
hatten zwar mit der Zeitplanung Probleme, doch
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Wir waren in Rishikesh auf Klassenfahrt
gemeinsam mit den Klassen 5 und 6, wo
wir sehr viel Spal} hatten.
Um im Camp anzukommen, mussten
wir zunachst 4 Stunden mit dem Zug
und eineinhalb Stunden mit dem Bus
fahren. Dort gab es weillen Sand und
kaltes Ganges-Wasser. Am meisten
wurde im Sand gegraben oder
gebaut. Viele von uns sind jeden r
Tag gekajakt. Wir hatten eine |
vierstindige Wanderung, die wir
in drei Stunden geschafft haben!
(Lucie)

springen. Und beim dritten
Mal gab es eine ziemlich wilde
Stromschnelle, bei der viele
Wellen in das Boot platschten.
Zur Sicherheit trugen wir
# natlrlich Schwimmwesten
und Helme. Bei einer richtig
wilden Stromschelle durften
wir nicht mitfahren, sondern
§ mussten am Rand des
f Ganges zwischen grolien
Felsen zu Ful} laufen. Im
Camp haben wir viele
Strandspiele gemacht, sind
il in der Umgebung gewandert
und haben die Tour durch die
Stadt Rishikesh gemacht.
(Ayumi)

.. Wir waren insgesamt sechs Tage “%
in Rishikesh. Neben vielen anderen #&
Programmpunkten hatten wir auch
viel Zeit fur Camp-
Activities, darunter
auch Kajaking. Am
Ganges gab es eine
zum Camp gehérende
Kajakbootverleihstation. '8
Mit den Booten durften

wir erst den Fluss <
ein Stlck hinauf- und
dann mit der Stromung g
herunterfahren. Ich bin
fast jeden Tag gefahren. &
Wir hatten zur  Sicherheit |}
Schwimmwesten und Helme an.
Es gab verschiedene Boote, z.B.
Einer und Zweier. Aulierdem
gab es aufblasbare und feste |
Kajakboote. Wir alle sind oOfter =
mit den Booten umgekippt. '
(Cedric) l_“

. Es war schon Abend, als
wir aus Rishikesh zurlickkamen.
Ich hatte riesigen Hunger und
ging sofort zum Parachute. Es
gab wieder mal ein sehr leckeres
Essen. Als ich mir gerade
den Reis auflud, flatterten die
= Stoffwande des Parachute. Ich
.1 dachte mir nichts dabei, denn
wir hatten schon den
ganzen Tag etwas
starkeren Wind. Ich
war gerade dabei, mir
die Sole zu nehmen,
als lan mir den Teller
aus der Hand riss und
S ihn in die Ecke warf.
B Emport drehte ich mich
um und sah und horte,
wie die anderen Leute
schreiend aus dem
Parachute rannten. lan schrie:
| ,Wir haben einen Sandsturm®.
Wir wussten, was zu tun war,
und rannten so schnell wir
s konntenin  das  Kichenzelt.

. In Rishikesh haben wir drei
Rafting-Touren unternommen.
Beim ersten Mal war das gar
nicht so arg viel, einfach nur
ein paar kleine Stromschnellen
und am Ende durfte man
Bodysurfing machen, also rein 4 Dabei wehte der Wind so stark,
ins Wasser und sich neben dem . _ak R dass er mir mein Cappy mit der
Boot durch die Stromschnellen : Aufschrift ,Deutscher Modell-
treiben lassen. Beim zweiten Mal durften Fliegerverband®(das ich von meinem Opa geschenkt
wir von einem Felsvorsprung ins Wasser bekommen hatte) vom Kopf riss. (Hannes)

Wir hatten bemerkt,
dass ein paar Zelte
. zusammengebrochen
&4 waren. Zum Glick war
keines weggeflogen.
Nach ca. einer Stunde
durften wir wieder in die
Zelte, doch da lauerte fir
manche eine bose
Uberraschung,
denn einige
Betten waren
|voII|g durchnasst
und mussten
erst komplett
ausgetauscht
werden, bis wir
uns zum Schlafen
legen konnten.
< (Annika)

ins Lager gekommen, als sich ein
leichter Wind erhob und einzelne
Regentropfen fielen. Manche
suchten die Toilette auf, als der *
Wind so stark wurde, dass er
den ganzen Sand aufwirbelte.
Ich horte die Trillerpfeife, als das
Toilettenzelt GUber mir abhob und
zusammenfiel. (Aleida)

.. Es war echt gruselig. Ich glaube, jeder
von uns hatte ein bisschen Angst. Ichwollte
gerade mit Leyna die Taschenlampe aus
unserem Zelt holen, da ging es los. Der
Wind wehte so stark, dass sogar ich fast
weggeflogen ware. Ich bin nur noch
durch den Sand gerannt und habe
Leyna zugerufen: SANDSTURM!
Vor mir lief ein anderes Kind mit
Taschenlampe. Ihm bin ich einfach
hinterher gerannt... (Hannah)

. >
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Beunruhigt gingen
wir schlafen, nachdem
einige Guides mehrere
unserer Zelte wieder
&= aufgerichtet hatten.
4 Am nachsten Morgen
* erst sahen wir, was der
\l Sandsturm  angerichtet
hatte. Viele Zelte waren
I zusammengestiirzt und
W viele Gegenstande lagen
verteiltim Sand. Darunter
=1 war auch mein Cappy,
f wenn auch sehr nass
und versandet. Meine
Freunde und ich richteten
ein grof’es Schild wieder
auf, auf dem stand: ,Don’t
swim without life-jacket*
(Hannes)

.. als plétzlich der Wind zu stirmen
begann und uns den Sand standigins
Gesicht blies, gerieten wir alle etwas |
in Panik. Jetzt horten wir auch das
Pfeifen. Das war das Zeichen,
dass wir in das Kichenzelt rennen
sollten. Wir konnten kaum etwas
sehen, es war stockdunkel. Als alle
im Kuchenzelt waren, zahlte Frau
Boecking noch mal nach. (Annika)

.. Es herrschte grofe Aufregung.
Lucy fehlte. Zum Gliick kam sie §
nach ein paar Sekunden. Wir
waren bestimmt eine ganze Stunde
in dem Kuchenzelt und froren. Es
war entsetzlich kalt, denn viele
von uns hatten nur ein T-Shirt an. Als sich
der Sturm endlich gelegt hatte, gingen wir
zuriick zum Parachute und die Guides [
vom Camp brachten uns Kakao und Tee
zum Aufwarmen. (Hannes)

.. Beim Essen kuschelten wir Madchen
uns zu zweit unter eine Decke. Danach
liefen wir zu unseren Zelten, um zu
sehen, ob etwas fehlte. Einigen fehlten
Kleidungsstiicke, die wir zum Trocknen
aulen an die Zelte gehangt hatten
(Sarah)
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Kunst

In Kunst haben wir in den letzten Jahren viele
praktische und aktuelle Themen behandelt. Wir
haben einen Schrank bespriht, 3D-Stadte der
Zukunft gezeichnet und an Specksteinen gefeilt.
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Bei unserem dritten Besuch haben wir alle
gemeinsam Bucher sortiert. Wir haben auch
mit den Kindern gemalt und Stofftiere ausgeteilt
und mit den Kindern am Ende noch ein biss-
chen gefeiert.

Baba Jolm

Baba John ist ein Waisenhaus in der Nahe von
Dwarka. Dieses Waisenhaus haben wir besucht und
uns dort umgeschaut. Nachdem wir die Kinder ken-
nen gelernt haben, sind wir nach unten gegangen,
haben das Essen mit den Mitarbeitern fur die Kinder
vorbereitet und dann auch ausgeteilt.

Am vierten Dezember sind wir noch mal dorthin
gefahren und haben die reparierten Computer
zurickgebracht und mit den Kindern gespielt.

Bei unserem zweiten Besuch haben wir die Kinder

gefragt, was sie alles brauchen. Danach haben wir

ihren Lernraum besichtigt und zusammen

mit ihnen Fahnchen gemalt. [ = i~ — — —
Von den Einnahmen unserer & j !
Waffel- und Sandwich-Ver- Tt
kaufsaktion haben wir Com-
puter repariert, die die Kinder
zum Lernen nutzen kénnen.

Waffelverkauf

Wir haben Waffeln fur einen guten Zweck verkauft.
In der ersten grof3en Pause haben wir ca. 100 Waf-
feln verkauft. Wir hatten alle sehr viel Spa® und
haben Gber die Waffeln von unserem Klassenlehrer

[ 2469653, ARl
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Morgensum6Uhrgingeslos. %5
Nach dem Aufstehen gy
und Fertigmachen gab Eg
es eine Tasse Tee oder
Kaffee. Jeder packte
sich ein Lunchpaket und
eine Flasche Wasser §

Frésentationen

EinTeilunseresProgrammswar
es, dass Herr Preston Ahimaz von
WWEF uns in dem Camp besuchte.
Zuerst hielt er eine Prasentation s i
Uber die Klimaerwarmung und §Es co=uen in seinen  Rucksack. ;
legte uns dar, was das Problem der E ‘ Kurze Zeit spater G

globalen Erwarmung sei, welche gt marschierten wir in zwei
Folgen diese habe, wie weit sie Gruppen los. Anfangs ging
schon fortgeschritten sei und wie ""-_ = der Weg direkt durch

man verhindern konne, dass sie einen Bambuswald,
dann aber immer

weiter fortschreite. Des Weiteren | - - ‘L

ging es in der Prasentation um das hoher in die Berge.

@ Toten seltener Tiere wegen ihrer Es wurde von Minute = "=

1 Zahne, Haut und Horner, aus denen zu Minute heilRer. Wir
dann Trophden und Medikamente wy haben ein paar Tiere |4

hergestellt werden. Die meisten ".f gesehen, wie zum Beispiel

Zuhorer schienen sehr interessiert Rieseneichhornchen, ke

zu sein. Am nachsten Tag stellte ES Schmetterlinge, Végel und .

== 1 Herr Ahimaz in einer weiteren % cinen toten Wildhund, der

' , Prasentation die indischen l§ von einem Leoparden auf | 5 e
Schlangen und die Gegengifte vor. einen Baum geschleppt TS

@ worden war. Nach ca. *__:’

zwei Stunden  waren
wir alle durchgeschwitzt
und kaputt, doch unser [
& Sportguide scheuchte uns
immer weiter den Berg hoch -

- mit der Aussage, dass m -
(W cs nur noch fiinf Minuten [l -
dauern wiirde. Zum Schluss J -
waren es dann doch noch -
zwanzig Minuten oder eine
halbe Stunde. Am Ziel haben wir dann

Tam’l N83U~581C8 ri alle gefriihstiickt und den Blick tiber die Landschaft
genossen. Wieder zu Hause angekommen, waren

Die Hinreise

Am  21.3.2013 begann
unsere Klassenfahrt in den
Mudumalai Nationalpark in
= Tamil Nadu. Gegen 5.30 B8 g
Uhr sammelten sich alle == e — _'.l
¥& Schilerinnen und Schiler oo
der siebten und achten Klasse ,
sowie Frau Porschen-Diaz, g%
. ‘2@ Frau Mauritz und Herr Nickels
g, am Terminal 3 des Flughafens
28l in Delhi. Um 7 Uhr hoben wir
Bl mit Air India ab. Gegen Mittag ™
landeten wir in Coimbatore im
Nordwesten Tamil Nadus. Dann
folgten gut viereinhalb Stunden
o - in einem kleinen Bus. Erst war
; die Fahrt angenehm, doch dann
kamen enge Serpentinenstralien
- wir fuhren durch die griinen
Walder der Nilgiri Hills. Nach
etwa zwei Stunden verlielien wir
die Berge und fuhren durch ein
karges, trockenes Tal. Eine Stunde Sie hatten aullerdem einen
spater erreichten wir das Jungle L *a Computerraum, in dem ein Foto
Hut Camp, wo wir herzlich begriifdt von Gandhi hing.

wurden.
| Die T eefabrik

Das Jungle Camp i
4 Am Dienstag besuchten wir _ _ _
_ 'I Tamil Naclu cine Teefabrik. Die Fahrt #%2 Die Safaritour am 3.Tag war nicht so  wir alle kaputt und miide.

"' -y ,;..n interessant wie erwartet, da wir sehr

P dorthin legten wir in einem e
] - N !"‘h‘t‘ :‘ =~ lange warten mussten, bis der Bus ESSCH

& Jeep zuruck und sie fuhrte losfunr. Im B ber d
: & losfuhr. Im Bus war es aber dann
i el e R EUE L] B kihl, wenn man das Fenster offnete. Zur Klassenfahrt gehort auch die Ernahrung und fiir

MELIEY LS Wir haben relativ wenige exotische die war das Camp zustandig. Es gab Friihstiick sowie
Tiere gesehen, nur ein groBes €in warmes Mittag- und Abendessen. Getranke
M | Eichhérnchen und einige Elefanten. konnte man zwischen den Mahlzeiten kaufen. Das
Danach sind wir zu einer Station fur Essen war eher indisch, doch manchmal gab es
B Arbeitslefanten gefahren und konnten auch westliche Gerichte wie Pizza, Lasagne oder
& cinige Exemplare aus der Nahe Spaghetti. Allgemein war das Essen lecker und
betrachten und erfahren, wie viel und nahrhaft. Zum Frihstick hatten wir Tee, Kaffee,
% was sie fressen, wie alt sie sind, wie Kakao, Toast und Ei nach Wunsch. Zum Mittag- und
_‘ Arbeitselefanten genutzt werden etc. Abendessen gab es ein Buffet, an dem man sein
Essen wahlen konnte.

Am ersten Vormittag sind wir in
eine Dorfschule gegangen. Hier
werden die Kinder der Klassen
1-8 unterrichtet. Es gab dort
zwei Lehrer, die immer durch
Id|e Klassenraume  schauten
und einen Direktor, der alles
verwaltete. Zuerst besuchten
wir die 8. Klasse, die sich uns
&4 gegenuber sehr schichtern ver-
§ hielt. Die 1. und 2. Klasse und
die 3. und 4. Klasse wurden
ljeweils zusammen unterrichtet.

-

Es war ziemlich erstaunlich,
dass die Lehrer nicht wirklich
| unterrichteten, sondern von
Klasse zu Klasse gingen, die
* 1 Kinder beaufsichtigten und
J Anweisungen gaben, wahrend
die Schiiler ganz still dasalRen
und ihre Arbeiten verrichteten.
In jedem Raum waren ca. 40
Schiler untergebracht, jeweils
zur Halfte Jungen und Madchen.

Es gibt zwar offiziell nur 4 giftige
Schlangensorten in Indien, doch
eigentlich gibt es viel mehr, nur dass

B wenig aggressiv sind, um zuzubeiRen. [
Auch diese Prasentation war sehr
interessant, und ich bin froh, dass ich [
§ so viel zu den indischen Schlangen und
der Klimaerwarmung lernen konnte.

untergebracht sind. In jeweils
§ einem Hauschen sind 2 Zimmer
® und 2 Badezimmer, die durch eine
e abschlieBbare  Tdr  verbunden

i sind. Die Zimmer waren gepflegt,

Ml gro3 und gemdtlich. Es gibt noch
einen groRen Bungalow, der eine Minibar,
Sitzplatze, Filmraum, Kicker, Rezeption und
Speisesaal einschliel3t. Fur das Mittagessen
und das Frihstiick gab es noch einen abseits
stehenden Bungalow. Durch das Camp liefen
regelmafig Rehe und Schafe. Allgemein fand
ich das Camp sehr schén. Es gab viel Platz
und einen schonen Pool. Es war auch gepflegt
und sauber.

Vor Ort erklarte und
zeigte uns der Guide die
verschiedenen Schritte der
Bearbeitung des Tees. Die
Teefabrik war nicht sehr
gro3, aber wir konnten
etwas Neues lernen. Als
die Tour zu Ende war,
haben wir noch den dort
produzierten Tee gekauft.
Danach sind wir wieder zum
Camp zuruckgefahren.




Statt des Ublichen Unterrichts im .
Klassenverband wurden die Schuler
der Klassen 6, 7 und 8 entsprechend ’ g
ihren Skills in 3 Kurse eingeteilt. Diese
leiten sich von den europaischen -
Richtlinien flr Sprachkompetenz ab. °
Kurs A beschaftigt sich mit den |
grundlegenden Fertigkeiten, zu denen §
die Grammatikarbeit, die Arbeit mit
einfachen Texten und mundliche
Kommunikation im alltaglichen |
Umfeld gehdren. Im mittleren
Kurs (B) steht die Textarbeit in |
erweitertem MalRe im Vordergrund: ]
Verstehen, Zusammenfassen, I
Kommentieren, Unterhaltungen J&
zu aktuellen Themen. Die Schiler §&=
in Kurs C sind bereits fahig, §
sich in umfassendem Male zu

andere gesunde und ungesunde
Nahrungsmittel und den Transport
Uber weite Strecken.

Ein Kernteil des Themas
war die Gruppenarbeit in der
Gruppe C. Die Schiler kamen
auf die Idee, einmal Essen
fur die anderen Gruppen zu
kochen. In Zweiergruppen
recherchierten sie Uber ein
I Land ihrer Wahl, das sie
i hoch nie besucht hatten.
' Sie informierten sich Uber
die Lebensumstande,

komplexen Themenbereichen zu e die Produktion von
aullern und Sachverhalte Klar, } Nahrungsmitteln und deren
flissig und weitgehend fehlerfrei in | Verwendung.Furdie Prasentation

mundlicher und schriftlicher Form

kochte dann jede Gruppe ein
darzustellen.

landestypisches Gericht. Alles
lief gut und zur Prasentation
wurden 4 kleine Stande mit
verschiedenen Leckereien und
deren Zubereitungsanleitung

Grundlage fir die Arbeit im
Englischunterricht ist nicht
mehr das Buch der jeweiligen
Jahrgangsstufe. Stattdessen aufgebaut. Die anderen
beschaftigen sich die Gruppen Gruppen durften die Gerichte
fur jeweils ein Quartal mit einem bestimmten probieren, wahrend die ,Koéche“ erklarten, wie sie
Thema und arbeiten mit Materialien aus den das Essen gekocht hatten und woher es kam.
verschiedensten Bereichen auf den 3 Niveaus. Auf Wunsch konnten die Gaste das Rezept ihres
Die Klassenarbeiten sind ausgerichtet an den Lieblingsgerichtes mitnehmen.
einzelnen Standards und der Klassenstufe,
wobei nach Moglichkeit fur alle Schuler dieselben  Alle Gruppen hatten tolle Ideen und konnten sie auch
Texte zu Grunde gelegt werden, die sich am kreativ umsetzen. Es gab zum Beispiel griechischen
jeweiligen Quartalsthema orientieren. Salat, Sushi aus Japan, Rice und Beans aus dem
Kongo und Soyo aus Paraguay. Die
B~ 1 anderen Schiiler sind herumgegangen,
haben die Vortrage bewertet und das
Essen probiert.

In der Zeit von den Sommer- bis zu
den Herbstferien stand der Bereich
"Food and Culture” im Mittelpunkt,
gefolgt von allerlei Wissenswertem
Uuber Australien.

Im Projekt ,Food and Culture® haben
die Schuler sich unter anderem mit
gesunder Ernahrung beschaftigt. Es
ging auch um Bio-Gemuise und um



| m
Der Franzésisc%aus’tausch mit de

r —fﬁmﬁﬂ
Das Konzept ist traumhaft -
einfach: ,Frankreich® und|
,Deutschland® in einer
Stadt — ein Austausch
mit einer franzosischen
Schule ohne Anreise mit
Bus oder Zug! |

Dieser Austausch existiert \
in  Delhi: zwischen der Ll
Deutschen Schule New 'w Wr e e
Delhi und dem  Lycée
Frangais de Delhi \
und er hat eine lange &
Tradition. Er entsprang
dem Anliegen der beiden |

verspricht die Maoglichkeit, auch langer
anhaltende Kontakte zu knupfen. Die Neugier
auf die Sprache und Kultur des anderen und
auf den Erwerb der Sprache selbst wird durch
den wiederholten Austausch weiter geweckt.

Das diesjahrige Projekt sah zwei Wochenend-

aufenthalte vor, bei dem jeder Partner jeweils

seinen Austauschschuler in seiner Familie
empfing und ihn umgekehrt zwei Wochen
spater besuchte.

Die beiden flir dieses Projekt vorgesehen
Wochenendtermine waren der 16. - 18.
November und der 30. November - 2.
Dezember 2012. Das Los hatte entschieden,
dass die deutschen Schiuler zuerst zu ihren
franzosischen Partnern kommen wirden,
ein aufregendes Wochenende konnte also

beginnen... und ein zweites sollte folgen.

Mein Schuleraustausch war sehr schon.
Mit meiner Partnerin Calliope habe ich
Badminton gespielt, gekocht und war auf
einer Halloween-Party. lhre Mutter hat
einen Kuchen gebacken und ich habe
gelernt, dass der, der die im Kuchen
versteckte Figur bekommt, der Konig ist.
Marie, 12 Jahre

Lycee Francals de Delhi

—

Einrichtungen, ihre ‘ = :
Schiler einander in New . gl tnc i
Delhi naher zu bringen. b @ — =— =—

Die geographische Nahe r o—

,Die Dunkelheit war blass vom
Regen und der Fremde war :'-t

Nur sein Gesicht leuchtete
zu Maggi hertber.“ Gebannt
lauschen rund 30 Schuler der
5. bis 12. Klasse dem Vorleser.
Sie alle sind eingemummelt in
Decken und Schlafsacke und
haben sich auf Matten und
Kissen im Artforum der DSND
aneinandergekuschelt. Dort
fand in der Nacht vom 23. zum 24.

\/or\cscnac“t

[ ine Stimme im DU"‘\&\“

kaum mehr als ein Schatten. e N
"'_"_'_::'-Jt » | die Magen mit Pizza

November 2012 die Vorlesenacht statt, die
die beiden Praktikanten Elisabeth Hege
und Johannes Kiel3sig organisiert hatten.
Gelesen wurde aus
dem Buch Tintenherz
von Cornelia Funke.
Nachdem sich alle

\
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N vollgeschlagen
hatten, lasen  sich
die Schiler bis in die
frihen Morgenstunden
™ gegenseitig vor.
Mude, aber zufrieden,
ging es am nachsten
Morgen nach einem
gemeinsamen FrOhstick
wieder nach Hause.

T




Old Delhi I xkursion i Z

Old Delhi Exkursio

= 1 Es ist 09:02 und der Bus, der uns
zur Metro bringen soll, setzt sich
in Bewegung. Wir wollen Old Delhi
besichtigen, um dort die typischen
Merkmale einer orientalischen Stadt
wiederzufinden. Um 09:09 Uhr
erreichen wir die Metro. Das Kaufen
der Tokens dauert lange, da wir so
viele sind, weshalb wir erst um 09:25
Uhr losfahren. 13 Minuten spater
steigen wir am Chawri Bazar aus.

Als wir die StralRe betreten, tauchen wir in eine
andere Welt. Ein Gedrange von Menschen, Autos,
Motorradern, Fahrradrikshaws, Fahrradern,
Ochsenkarren und Eselkarren umgibt uns. Links sieht
man eine Moschee, was darauf schlieRen lasst, dass
dieser Stadtteil muslimisch ist. Dass verschiedene
Stadltteile eine andere religiose Mehrheithaben, istein
typisches Merkmal einer orientalischen Stadt. Aber
jetzt gehen wirin ein Labyrinth aus engen Sackgassen
— noch ein Merkmal. Der Boden ist dreckig und wir
laufen oft in eine Sackgasse. Uber uns hangt ein
Gewirr aus Kabeln. Die Armut hier betriibt mich sehr.
Einige der Hauser, die sehr eng zusammenstehen,
haben muslimische Baumerkmale. Nach einer Weile
verlassen wir das Labyrinth und erreichen um 10:25
Uhr die Jama Masijid, die grolite Moschee Indiens.
Jeder muss seine Schuhe ausziehen und es wird

N ACI' K\BSSCV‘ 7 Uﬂd 8
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auch streng kontrolliert, ob man eine Kamera dabei
hat, was ich ein bisschen nervig finde. Der offene
Gebetshof ist riesig. In seiner Mitte befindet sich
der Brunnen, wo sich die Muslime vor dem Gebet
reinigen mussen. Allerdings ist das Wasser nicht
das sauberste. Wir schauen uns um und verlassen
die Moschee, um einen Basar zu besichtigen. Hier
wird alles moégliche verkauft. Stoffe, Kleidung, Filme
(bestimmt vom Schwarzmarkt) und Lebensmittel. Es
laufen aber auch viele Tiere herum, z.B. Kihe und
Ziegen, weshalb es ziemlich stinkt. Was wir uns
zuletzt angeschaut haben, ist auch ein Merkmal einer
orientalischen Stadt: Die Hauptmoschee befindet
sich im Zentrum und ist von einem groRem Basar
umgeben. Nach dem leckerem Mittagessen gehen
wir wieder in das Labyrinth aus Sackgassen. Wieder
irren wir herum und tauchen schlief3lich am Chandni
Chowk auf. Jetzt laufen wir zur gleichnamigen
Metrostation. Dabei sehen wir auch einen Gurdwara,
was nochmal beweist, dass verschiedene Stadtteile
eine andere religiose Mehrheit haben.

Um 13 Uhr steigen wir in die Metro. Es ist rappelvoll
im Wagen und wir sind erleichtert, als wir endlich an
der Station Race Course aussteigen konnen. Der
Bus wartet schon auf uns und um 13:18 Uhr sind wir
wieder in der Schule. Ein gelungener Tag, obwohl
er sehr anstrengend war. Daflr haben wir aber viel
gelernt.

Christian, Klasse 7

Oriental City: A tour through Old Delhi

The students of class 7 and 8 of the DSND went to
Old Delhi. All of us went there by Delhi Metro. The
metro was busy but it was cleaner than | expected
it to be. We reached Chawari Bazar, which is a
wholesale market specialized in brass, copper and
paper products. Chawari Bazar has old architecture,
confusing street patterns and a few streets even lead
to dead ends. After that all of us walked to Jama
Masijid which is the largest and best-known mosque in
India. The courtyard can be reached from east, west
and north by a few steps, all built of red sandstone.
The roof is covered by eight domes with repeated
stripes of purple and white marble. The prayer hall,
which is huge, has a central arch, which is wide and
lofty and is in a form of a massive gateway. The floor
is covered with white and black ornamented marble.

v

All pray in the direction of Mecca. Class 7
and 8 were all tired so we went to Karims
known for its kebabs. On the way we saw
Meena Bazar, it was full of traditional Indian
clothes. We ate and left the restaurant to
reach our school in time. On the way back we
went through Chandni Chowk which has old
architecture and houses. These were built on
the order of Shah Jahan himself. When we all
reached the metro station, the metro was full
of people. | didn’t even have space to stand
properly. After 10 minutes we reached the bus,
which brought us back to our school, where our
excursion ended.

Harshita, Klasse 8




Die Show, zuerst ein Friedensproje '
isch-Politischer Richtung aufflammte,
i i i aber zuf Show des Jahres.

Uneinigkeiten in Grammat!
solite eigentlich zur Vol rstandigu beitragen. entwickelte sich
die Talksessions von dem berGhmten Framﬁsischprafessur mit dem Ki pstlernamen i
gtder charismatische Mann dber frieden, Liebe und FuBball.

WOUL™
en, schwarzen Haaren predi

Mit seinen lang
iihne. Tosender Beifall

uft. Die Person setzt

und die Person petritt die B
die Menge ist von der neuen erfolg-

hari
Platz ausverka

>Die scheinwerfer gehen an
erklingt, die Konzerthalle ist bis auf den letzten

sich an das Klavier und beginnt mit dem Spiel,

reichen Komposition gefesselt. viel zu schnell vergeht die 7eit und als die Person
fertig ist, pettelt das publikum um sine Zugabe, die die Person gerne gibt. Die
person ist gh‘.‘lckl'\ch und zufrieden mit ihrem Leben.

|
|
|
|
|
|| Geleitet werden
|
|
|
|
|

 di “:é,“:w p L '.:’-‘.-_ rr -, iy :-.—-‘.----. P o A
senshiicke des Mittelatters geflit]
sinen Schiuck aus ihrer Tasse. Selbst heute istes noch
schwer eine Frau in Fihrungspositionen zu sein. Die Manner wissen immer alles
pesser und wallen sich gegen sie durchsetzen, obwoh sie meist im Recht ist. Der
Blick auf die Uhr zeigtihr, dass sie ziemlich spat dran ist. Schon wieder, Sie muss
schnell ihre Kinder von der schule abholen. Bei dem Gedanken an ihre Kinder
jachelt sie. Dauernd muss sie versuchen ihren Job und ihr privatieben unter einen
i Hause norgeln die Kinder, die gerade in
Verschnaufen.

Hutzu pekommen. Bei
t sie auch picht Zurm
Firma weltweit einen guten

adam

-12.12.2032. die Pubertat kommen.
27. Stock des pIGH-Gebau des in New Yof Dauemd kommen neue Auftrége herein, da sich die
heraus tritt ein elegant gekleideter Herr mit blonder Haarpracht. Namen gemacht hat. Aber sie ist gliickiich dariiber, wie es jetZt fauft.
Das Geschaft lauft gut sein Konzem ist “'_‘ﬁ‘:ht'g‘ der Mann ist mit 52032 sitzt die Person uhause. Sie hatte alle Maglichkeiten in einem Fithrungsstab
seinem Leben voll und ganz zufrieden. Bis €f von der lauten Stimme irgendeiner Firma 2u sitzen. Intelligenz und Witz sind ausreichend yorhanden. Aber
seines Vorgesetzten geweckt und ef mahnt wird, nicht mehr bei der Arbeit zU schlafen.. das Geld, das die Person als Freelancer verdient, reicht thr vollig. Im internet kursiert
ihr Name regelmabig- Und die Programme der Person finden haufig Anwendung.
s, dasiezu viel Graffiti un- Arn liebsten sitzt sie mit einer heilen Tasse Kaffee vor ihrem schreibtisch, Nerdbrille
auf, und hackt auf die Tastaturen ein. |

Sim Jahr 2032 sitzt diese Person im Gefangni
erfaubt gesprﬂht hat und erwischt wurde. Au
2wei Alben unter einem Synonym verbffentlicht.

Rerdem hat sie ein bis

)
)
|
|
I
I
I
I
I
\ Die Fahrstuhitur gentauf ‘|
I
I
I
I
I
I
I
I
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K\assengahr’c ins Nanda

Going with Swechha — meeting the
Mountain Shepherds

Swechha |ntroduction:

Uttarakhand became the 27th state
in the Republic of India in the year
2000. Not only is the state known for its
breathtaking natural beauty, but also for
its rich cultural history.

The widely varying climate and topo-
graphy produce a wide range of vege-
tation and serve as habitats to diverse
species of flora and fauna. The
region is also home to the Nanda
Devi Biosphere Reserve, a world
heritage site as declared by
UNESCO and filled with different
species of flora and fauna.

The lives of the rural communities
are similarly dependent on and
revolve around the climate and
biodiversity of the region. Most
villages in the region still remain
largely underdeveloped. There
are villages where people still do
not have access to basic civic ameni-
ties, like water and electricity. Children
1 have to walk for hours in order to reach
&l their school. Employment opportunities
for young people are miniscule. The
communltles have also struggled for
a long time against manmade
destruction of their region.

Rooted in community environ-
mental movements like the Chip-
ko Movement and the Nanda
Devi Campaign for cultural sur-
vival and sustainable livelihoods,
the Mountain Shepherds initiative
e=] represents a grassroots effort to
el cvolve a new model of tourism
in the high Himalayas.
Local communities
3@ with the assistance of
™ seasoned activists have
gl prepared and actively

Devi Biosp\‘lé

ML berihmten Tempel Parmarth Niketan
mit der meditierenden Shiva Statue, wo
W abends die tagliche Ganges Aarti gefeiert
"B wird. Ergriffen von den religiosen Gesan-
d gen, die wir nicht verstanden, saRen
wir gebannt in der Menge und
erlebten dieses ergreifende Fest
mit.
Uber eine der zwei Hangebri-
cken, die in Rishikesh die bei-
"""“{' “? den Gangesufer Uberbricken,
spazierten wir zurlick zum Bus,
‘5"‘::'“'1 der uns wieder zum Camp transportierte.
Beim liebevoll zubereiteten Abendessen
diskutierten W|r Uber die Erlebnlsse des

srenreservat

promoted their own community-
owned ecotourism plan and
outreach campaign to develop
interest in both the biosphere
reserve and their unique trans-
Himalayan culture. The initiative aims
to foster a new tourism industry with
community responsibility, cultural survi-
val, and ecological sustainability at the
forefront.

Schiﬂen und | ehrerstimmen

Adam, 1.Tag : Rishikesh
Als wir um 5:45 von New Delhi Railway
Station aufbrachen, sallen wir 5 Stun-
den im Shadapti Zug nach Haridwar.
Von dort fuhren wir noch mal eine Stun-
de zum Camp Sarovar. Im Camp ange-
kommen, wurden uns unsere r —
Zelte zugeteilt und wir ruhten
uns erst einmal aus. Einige von
uns begingen das Gelande und
wurden zu unser aller Leiden
bitter enttauscht, als ihnen ver-
boten wurde, das erfrischende
Nass des Ganges sogar nur
zu berthren! Danach spielte die
ganzen Klasse Volleyball, bis sich
manche vor der grellen Sonne in
die bequemen Schaukelstihle
zurickzogen und den eisernen
Sportlern aus dem kihlen Schat-
ten zuschauten.

Nach einer entspannenden Sies-
ta wurden wir alle zur Einleitung
der Reise gerufen.

Uns wurden Bilder gezeigt, von
denen wir wahlen sollten, welche
unseren Vorstellungen Uber die
Fahrt entsprachen. Die Ergeb-
nisse fielen sehr unterschiedlich
aus. Nachdem wir dieses abge-
schlossen hatten, stiegen wir
wieder in den Bus, naturlich nicht,
ohne zuvor ein ausfuhrliches Foto-
shooting mit dem siRen Welpen
durchgeflihrt gemacht zu haben.
In Rishikesh schlenderten wir
gemachlich durch die Stadt bis zum

Lagerfeuer wo die Atmosphare durch die
, Prasenz einer Ukulele deutlich gesteigert
wurde, schickte man uns in unsere Zelte
<= und wir gingen auch bald zu Bett, da am
. folgenden Tag eine lange Fahrt
durch die Berge bevorstand.

Harry, Day 2 of the Class trip:
‘Do you want tea?” is the first
B question | heard that morning.
Right after having a warm cup of
chai, all of us started to pack our
bags. After putting our packed
bags outside the tents, we had
breakfast. Awaiting us after
breakfast was a 9-hour long bus
! trip to where we actually had to
i go. The small yet astonishing
village of Auli. Auli is a village in
X the north of India, it is about 280
I kilometers from Rishikesh. As
aA all the bags were being loaded,
1 a cute little puppy caught the
 eye of many. Within minutes of
his discovery, the puppy was a
hit among the boys and girls as
he was often photographed and
labeled as photogenic. The sad
moment arrived when we had to
leave the pup and continue our
journey. Within 20 minutes of the
4 bus ride more than half of the
students fell asleep, since most of
us were still tired. Slowly after two
hours or so, we began to wake
up. Most of us listend to music or talked once we
woke up. Hours and hours were spent like this. The
best for me, personally, was when we stopped to buy
some fruits. Chips were not allowed on the trip, but

r

to the surprise of many, their |

need was not felt by many. We &
stopped for lunch at a restau-
rant. Before treating ourselves
to some Indian food, we all had
a drink to freshen us up, to let
us regenerate ourselves and
relax. So finally after leaving
the restaurant, we reached...
well a place but still not our
destination. We were frustrated
but happy that we had stopped after 3 |
hours of driving, a place where we could .
relax for a while. A cup of tea later, we | _-'"-_1;
were in the bus about to leave again. , s K
We were all delighted to see snow. For !! Yias
many of us, it was the first time we had & *i r
seen snow in India. After that, the ride [ g
didn’t seem that long. After 10 o — =t =

minutes or so we were there!
Our lodge was pretty neat but
what took all of our breathea-
way was the amazing scene-
ry. After that, we learned
something about the Chipko
movement and also about the
Mountain Shepherds initiative.
While we listened to all of this we
were served some lip smacking
popcorn. We had some time to
rest before dinner, in which some
people took a walk, while others |
read books or talked. That day
was a memorable one, because
all of us experienced something |
new for the first time in his or her
life.

Freya, 2. Tag:
An diesem Tag sind wir, sehr zu
meinem Leidwesen, alle friih am Mor-
gen aufgestanden und haben unsere
Sachen gepackt. Im Anschluss daran =~ ** .
frihstiickten wir im Camp. e
Es gab indisches Essen, ich
achtete darauf, nicht allzu- |g
viel zu essen, immerhin lag ja
noch eine, laut Tagesplan, ca.
neunstiindige Busreise vor uns.
Nach dem Fruhstick wurden
noch einige Ansagen gemacht, dann
stiegen wir kurze Zeit spater in den Bus
ein. Dieser setzte sich in Bewegung. Auf
der ersten Etappe der Fahrt horten die
meisten Musik oder



" RSy 5 R 1asen in einem Buch. Wir fuhren
= ‘L;""‘ Eag den Ganges nach Norden ent-
o wl‘{ W, |ang. Wir hielten ein paar Mal an,
. .. doch den ersten langeren Stop
5 = ) machten wir an der Stelle, wo die
beiden Flissen Bhagirathi und
Alaknanda zusammenflieBen und den
heiligen Ganges bilden. Die Stelle sieht
aus wie ein Y und zwischen Bhagirathi
¥ und Alaknanda ist eine Stadt mitten auf
einem Berg erbaut. Dahinter liegt ein
gewaltiges Wasserkraftwerk. Ich war
8 flrs erste sehr positiv Uberrascht, denn
ich als Atomkraftgegner freute mich
darliber, dass Strom durch erneuerbare
Energien gewonnen wurde. Doch dann
begann Neha mehr dartuber zu erzah-
-_ﬂ len. Sie berichtete davon, dass diese
Kraftwerke die Umwelt stark beeinflus-
sen und schadigen, nicht nur durch
den Bau, fir den ein groRer Teil der
Natur verandert wurde, sondern auch
dadurch, dass die FlieRgeschwindigkeit
1 des Wassers sehr verlangsamt wur-
de und noch viele weitere Wasserkraft-
werke in Planung sind, und dass, wenn
| weiter gebaut werden wird, es schon
bald nicht mehr mdglich ware, auf dem
Ganges zu raften.
Wir fuhren weiter. Zwischendrin hielten
wir an, um Mittag zu essen, Obst, Oran-
gen, Weintrauben und Bananen
zu kaufen, und um Tee zu trin-
ken. Je weiter wir fuhren, desto
~~ hoher kamen wir - und desto
& ] kalter wurde es auch.

Bald konnte man in der Ferne
den ersten Schnee erkennen.
= Langsam begann es dunkel zu
werden und der Ort Auli stand
i bereits auf mehreren Stral3en-
el schildern. Ich war sehr Uber-
m rascht, als unser Bus auf einmal
‘.'f?“ mitten auf einer Wiese anhielt
% und uns gesagt wurde, wir seien
angekommen. Im Hintergrund
war die Shepherdslodge zu
erkennen, zu der wir nun, unser
Gepack geschultert, liefen.

Vor der Tur lag sogar ein
I Schneehaufen. Wir gingen
schnell ins Warme der Hut-
te hinein. Drinnen hatten wir

-

e

zuerst einmal eine kleine Pause, bis
uns der Leiter der Lodge das Mountain
Shepherds Projekt vorstellte und uns
alles von den Anféangen bis zur heutigen
Lage erzahlte. Danach gab es Dinner und
anschlief3end hatten wir noch Freizeit.

3. Tag

Rap - uiber die Bergtour
Schwitzend und keuchend, dem blauen
Himmel entgegen

Nach Wasser lechzend wie die -
Wiuste nach dem Regen ;

So leise, und doch so voller Leben
Geister der Berge, die Uber uns
schweben

Pures Weil}; Klarer
Unglaubliche Reinheit
Hier oben fihlt man die Bedeutung
von Freiheit

Himmel;

Wahrend die Winde uns umwehen
Konnen wir flir einen Moment die
Wahrheit sehen

Den Alltag vergessen, Gedanken
konzentriert

Spure den Korper kaum, der "
unter warmen Schichten friert

Die Berge majestatisch, vollig
ohne Konkurrenz

Der Gipfel kommt nicht naher,
auch wenn du auf ihn zurennst

Weisheit, die dich umgibt und von Grol3e- k3
rem berichtet cA<
Ein Moment, in dem man gerne auf jeden |:

Luxus verzichtet >

Hier in den Bergen liegt, gut ver-
steckt

Das, was die Lebenslust des R
Menschen wieder weckt
Felix und Luis

A poem
Up the mountains through the snow
See the first and last sun’s glow

Through the forest under trees,
Butterflies and buzzing bees,
Walking in the sun and shadows,
On the way to Gorsom meadows

Field of snow and shrubs and rocks
A view, every description mocks,
Overwhelming mountains power,

in between a tiny flower.

Eagles circling in the sky,

Underneath on gras | lie,

And watch and think happy and gay,

And dream. thoughts fly and dream away.

Yasmin, 4. Tag:

Morgens machten wir uns (mit dem Bus) auf den
Weg zum einstlindig entfernten Dorf Lata. Auf dem
Weg nach Lata kamen wir an einem Felsen vorbei,
der angeblich die Form des Gesichts von Hanu-
man hat. Einige von uns konnten sein Gesicht auch
erkennen. Wir fuhren weiter. Nach kurzer Zeit stopp-
ten wir erneut, diesmal an einer heifl3en Quelle. Wir
durften aussteigen und das heil3e Wasser berlhren,
aber schon nach kurzer Zeit fuhren wir weiter. Dann
kamen wir endlich in Lata an. Es regnete, als wir
den kurzen Weg zum Dorf hoch liefen. Wir bezogen
die Zimmer und alRen Mittag. Da es noch regnete,
konnten wir noch nicht in das Sommerdorf gehen und
redeten stattdessen mit einem Dorfbewohner, einem
der Grunder und Altesten der Mountain Shepherds.
Er erzahlte uns viel Uber seine Vergangenheit, da
er als junger Mann Expeditionen zum und auf den
Nanda Devi unternommen hatte. Er berichtete uns
auch darlUber, wie Wanderungen auf den Berg ver-
boten wurden und wie die Dorfeinwohner im Konflikt
waren mit der Regierung. Letztendlich konnten sie
sich jedoch einigen. Der Mann ist heute Farmer und
ihm gehdrt das Haus, in dem wir Gbernachten.
Gegen Nachmittag hatte der Regen aufgehdrt und
wir konnten in das Sommerdorf hoch laufen. Sie bau-
ten das Sommerdorf, weil dort die Temperaturen im
Sommer angenehmer waren, obwohl der Monsun in
beiden Dorfern ahnlich ist. Die Dorfbewohner waren
gerade dabei, aus dem Winterdorf in das Sommer-
dorf umzuziehen, und reparierten Schaden im Som-
merdorf, insofern welche entstanden waren. Oben
angekommen, gingen wir in ein Haus, um es uns
anzugucken. Als Starkung bekamen wir jeder auch
noch ein Tasse Chai. Nach einer Weile, nachdem

& Jahr wird eine andere Familie ausgesucht. Im

wir noch einmal mit einem weiteren Dorf-
bewohner geredet hatten, machten wir uns
wieder auf den Rickweg. Wir stoppten bei
einem Tempel, der von Frauen nicht betreten
werden durfte. Im Winter schlieRen sie den
Tempel, und eine Familie wird ausgesucht,
um wahrend der Winterzeit im Dorf und beim
Tempel nach dem Rechten zu schauen. Jedes

Frahling gibt es ein Fest, bei dem zwei Man-
ner zu einem entfernten Ort hoch in die Berge
gehen mussen (sie sind innerhalb des Tages
wieder zurtick), um bestimmte Bllten zu holen.
Auf dem Weg dirfen sie nicht essen und nicht
trinken, aul3er an einem See, wo die Bliten sind.
Im Dorf wird wahrenddessen fur alle Familien des
Dorfes Essen gekocht und sie essen zusammen.
Nachdem wir uns den Tempel angeschaut hatten,
gingen wir noch zu einem Platz, wo jedes Jahr ein
Schaf geopfert wird. Unser Fihrer hat mit eigenen
Augen gesehen, wie das Blut des Tieres einfach
im Stein verschwand, weshalb dieser Platz so
besonders ist. Wasser kann dort angeblich nicht
einsickern, nur Blut. Danach gingen wir wieder
hinunter in das Winterdorf. Es wurde, als wir unten
angekommen waren, auch schon dunkel und wir
machten ein Lagerfeuer. Am Feuer al3en wir dann
auch unser Abendessen. Als alle fertig waren, spiel-
ten wir ,Morder in Palermo®. Unser Praktikant hatte
es vorgeschlagen und alle, auch Frau Berghahn,
spielten mit. Danach gingen wir alle schlafen.

Nina, 4. Tag:

Am Morgen sind wir wieder frih aufgestanden, um
nicht zu spat in Lata anzukommen. Auf dem Weg
gab es einen Felsen, der wie der Gott Hanuman aus-
sah und heil’e Quellen, an denen wir einen Stopp
machten. Das Wasser kam kochend aus der Erde
und es roch nach Schwefel.

Als wir endlich in Lata ankamen, regnete es. Wir lie-
fen durch das Winterdorf zu unseren Zimmern. Nach
dem Mittagessen hatte es aufgehdrt zu regnen und
wir liefen hoch ins Sommerdorf. Das Sommerdorf ist
nur 1,5 km weit entfernt, es ist im Sommer aber trotz-
dem kuhler dort oben. Im Sommerdorf hat man uns
Uber das Dorf erzahlt. Nach dem Gesprach sind wir in
den Tempel gegangen. Der Tempel ist nur im Sommer
gedffnet und Zutritt ist Frauen nicht erlaubt.

Zurtick im Winterdorf haben wir alle unsere Eindriicke
und Erfahrungen in einem Bild dargestellt. Als wir mit
dem Abendessen fertig waren, saf’en wir noch um das
Lagerfeuer und haben ,Mdérder in Palermo® gespielt, bis
alle langsam schlafen gingen.



Byridge the Gap Klasse 7

»,Bridge the Gap” an der Deutschen Schule New nachhaltig zu nutzen und Ressourcen zu
Delhi schonen.

~The Development Gap” ist eines der grollen Dabei werden Fragen aufgeworfen, wie
Themen der Geographie in der Mittel- und Oberstufe. z.B. ,Was kostet Wasser?” ,Wer besitzt das
,Bridge the Gap” heilst wiederum ein Umwelt- und Wasser?” ,Woher kommt die Energie in Delhi?”
Sozialcurriculum,das dieNichtregierungsorganisation ,Was ist mein Mill und was geschieht damit?”
Swechha fur Sekundarschulen von der 5. bis zur Auf die letztendliche Frage ,Was kann ich
12. Klasse anbietet. Damit ist jedoch nicht nur die tun?” wird im Rahmen von Umweltkampagnen
groRe Entwicklungsschere zwischen Industrie- und und Projekten mit konkreten Vorschlagen
Entwicklungslandern und Arm und Reich gemeint, geantwortet, die die Schiiler auch (iber die Schule
sondern unser eigenes oft widersprichliches hinaus weiter verfolgen konnen. Diese Moglichkeit
Verhalten in und mit unserer Umwelt und mit unseren zum Aktivwerden duRerten in den letzten Jahren
Mitmenschen. wiederholt Schiler als Wunsch, hier soll innerhalb
Das Curriculum soll unser Bewusstsein fur unsere von Delhi ein Anfang gemacht werden. Auf den
Umwelt scharfen und unser raumpragendes folgenden Seiten werden exemplarisch einige der
Verhalten zeigen. Es soll vermitteln, dass wir alle Aktivitaten, die im Rahmen von Bridge the Gap
aktiv mit dazu beitragen kénnen, unsere Umwelt unternommen wurden, skizziert.

(;eschaut

(;estaunt

(;ere&et

Gelemt
(;ekocht

(;egessen
Classroom Sessions and (Games
| andfillsite Ghazipur - —
Grreen the Gap by Swechha |-
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Yamuna Walk
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Im Naturwissenschaftsunterricht haben je ein
Schuler aus Klasse 7 und Klasse 10 einen
Lautsprecher gebaut. Im Vorfeld dazu wurden
die noétigen Kenntnisse aus Physik und Biologie
erarbeitet, um den Weg eines elektrischen Signals
hin zu einer Schallwelle, die vom Menschen als
Gerausch wahrgenommen wird, zu verstehen. Zum
Beispiel betrachtete man daftr den Aufbau und die
Funktionsweise des Ohrs (Biologie) sowie qualitativ
die Lorentzkraft.

Fir den Bau des Lautsprechers wurden zum
Teil recht einfach zugangliche Materialien wie
Holzplatten, Pappe und Stoff verwendet, aber auch
spezielle Materialien wie lackisolierter Draht und
ein Neodym-Magnet. Beim Bau selber haben die
Schuler Kenntnisse im Umgang mit Werkzeugen
und der Bearbeitung von verschiedenen Materialien

erworben. —




K\assc 10

2011-2013: 10. Klasse bestand aus acht Schilern. Zwei Schiler gingen und drei kamen. Eine Klassenge-
meinschaft zerbricht und eine neue entwickelt sich.

Hier ein paar Zitate, die etwas Uber die Klassengemeinschaft des heutigen und vorherigen Schuljahres
aussagen:

- ,Ich habe schnell Freunde gefunden, sowohl in der Klasse als auch in der gesamten Schule.”
- ,Diese Klasse hat sich verandert, aber es ist trotzdem lustig mit allen zusammen.*
- ,Ich fuhle mich hier wohl.*

- ,Als Neue in der Klasse war ich Uberrascht, wie warmherzig die Klasse mich willkommen hief3 und wie
schnell ich mich mit ihrer Hilfe in dem neuen Land und der Klasse eingelebt habe.*

—

lex Voss
Schlau — Fleibig

Cla ra 1
Ney in der Klalsslgr

Macht Tiergeréusche

Stcgaﬂ KaHer
Sportlich — gtjll im Raum
Macht verrickte Sachen
mit Daniel D. und Fa\k.A.
Bester Sprinter aller Zeiten

Monika Wl;tti:e

T =1
y n Neu in der Klasse

Jan (Jbelleitner
Mitglied bis 2012
Smart — Oberzocker

r ! : & -..""'1.',

A Maria [Jofmann
Bo¥ ;P Witziges Lachen
A |

.‘“t,:?‘ | Liestalles falsch — BF von Eli
Y &
Sy | -l
E ‘II | i
' enn sie lacht — Tragt immer
i, Liest alles falsch

BF mit Leonieke —

Danie\ DC\\ermaﬂﬂ
|mmer in Bewegund

Kaut auf fremden Stiften
Coolkid DD .
Marathon Laufer — Lustig

aria — Schaut i

mme . .
Stunde gyf einen rfir eing

Punkt
e
2xa

L4}

| ukas Amho\é

papa der Klas
Dubstep

se — Teddy Bear
_Liebhaber







K\assc i1

In der Klasse 11 ist immer was los! So vielg_ unter-
schiedliche Facetten, die jeden Tag eine Uberra-

schung mit sich bringen kénnen! Mal ist es der Tag
fur die Lustigen, mal fur die, die gerne diskutieren!
Jeder Tag ist bei uns ein Tag mit Uberraschungen!

.-..Irene, unsere Schulsprecherin. Wenn man will,
kann man richtig viel mit ihr diskutieren, meistens
Uber Dinge, die eher was flr emotionale Menschen
sind, da sie sich immer so gut in die Lage anderer
hineinversetzen kann! Da wir uns dann immer in
Konversationen verwickeln, ist nach der Diskussion
die Stunde zu Ende. Ana ist fast so wie Rafael. Liegt
bestimmt im Blut! Wenn Ana einen Witz erzahlt,
kann man sicher sein, dass dieser vorher Uberlegt
ist und jeden zum Lachen bringt. Als letztes
hatten wir noch Kieran, meinen Sitznachbarn,
der sicherlich Organisierteste in unserer Klasse!
Auf ihn ist Verlass! Der weild immer, in welchem
Fach wir Hausaufgaben aufhaben. Er ist meine
erste Ansprechstelle und so ganz klar mein
Geschichtspartner. Ich weil} sofort, mit wem ich
meine Prasentation machen werde. Da wir auch
nebeneinander sitzen, verbringen wir manchmal
den Unterricht damit, einfach mal Witze in den
Unterricht zu bringen. Alles in allem besitzt die
Klasse so auffallige Personlichkeiten, dass es
manchmal echt lustig in der Klasse zugehen
kann!“

,Die Klasse 11 ist schon eine ganze besondere
Klasse! Wir besitzen viele verschiedene Facetten!
Da haben wir einmal Rafael, der standig Witze reif3t
und auch Witze macht, wenn er eigentlich keine
Witze machen will! Er tut es einfach immer! Dann
haben wir noch Tomoko. Flir mich sehr bekannt
durch all die Spitznamen, die ich ihr im Laufe unserer
Schulkarriere gegeben habe! Da waren unter
anderem Tomato oder Tata! Dann hatten wir auch
noch Barbara! Unser Gute-Laune-Madchen! Egal
was ist! In einer Ecke der Klasse gibt es immer gute
Laune! Und ansteckend ist die auch noch! Melanie
ware auch noch da! Wir stehen uns ziemlich nah.
Sie ist namlich meine einzige (!) Klassenkameradin
im Fach Chemie und es ist so lustig, wenn wir
manchmal nur da sitzen, ein Experiment machen
und wir dann immer unsere nachsten ausgefallenen
Ideen preisgeben...”

Ka¥a C\ Strub

August 2011 diese Schule.

it . iilerinnen I
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Wé\hreﬂai_ﬂe‘r unserer Klasse gega:\%eit’ hat sich Was ich
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Kieran Mu”ins

,Wir hatten eine tolle Zeit mit vielen Ups und Downs,
doch ich freue mich auf noch ein Jahr mit meinen
Klassenkameraden sowie auf den kommenden
Schulabschluss. Auf ein neues Jahr!”



Auxc den F‘Uge\n des Gesanges... |

Die Schilerinnen und Schiler der Klasse 10 und
11 besuchten im Rahmen des Deutschunterrichtes
das Germanistische Seminar der Delhi University,
um gemeinsam mit den Studentinnen das Gedicht
»LAuf den Fllgeln des Gesanges...“ (Heinrich Heine)
zu erschlieBen. Nach einer Einfihrung durch die
Professorin Carmen Ulrich erarbeiteten wir die
Themen und Motive dieses Gedichtes ausgehend
von einem Text-Bild-Vergleich. Wir mdchten uns
herzlich fur die Einladung bedanken und freuen uns
auf weitere Zusammenarbeit.

5

Rca\schu‘absc"\‘uss

Am 11. Mai 2013 erhielt Stefan Kahler sein Abschlusszeugnis flr den Mittleren Bildungsabschluss.
Im Rahmen der Zeugnisubergabe in der Blauen Halle der Deutschen Botschaft lie3 Frau Behncke,
als Klassenlehrerin und Mittelstufenkoordinatorin, verschiedene Stationen aus Stefans Zeit an der
DSND in Wort und Bild Revue passieren. Im Anschluss daran gratulierten seine Mitschulerinnen und
Mitschuler zur bestandenen Prifung.
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Et\dn Haskamp |
Hallo, Hallo, ich bin die Etkin, das ruhige, bes.ch'e|-
dene Madchen aus der 12. Klasse. Morgens bin ich

' ' 3 ' imaRkig. Nein
topfit, vor allem In Mathe glanze ich rege
r?:ti]rl'\ch nic der gerade deswe-

: . . weg
en wird die undgrn, yvenn ic

?)in. Zwei Jahre SchU\ersprecherm, mit heldenhaften
Einsatz r den schreck\icr_\en Lfehren
geschi]tzt, die erste und einzig wahre Sangerin der
Band, der Spa[&-und-Chaos—Produzent der Klasse.

Tschuss Delhi, Hallo Berlin

)onathan Teu{:e‘:

Hallo, ich bin der Jonathan, auch bekannt unter

Jones, Joni oder Jonas.
Als Saxophonspieler ve
mal als Hofmusikant.

Frisuren mache ich gem O
Klettern und Rad Races. Als tberzeugter Tibet-

Freund packe ich meine Wecken (keine Brotchen!)
in meine Tibetflagge, die ich auch gern als Kopf-
tuch oder Tischdecke benutze. Nach meiner lan-
gen Laufbahn als Schulsprecher mochte ich mich
jetzt nicht mehr um anspruchsvolle Menschen
kiimmern, sondern lieber nette Baume pflegen.

Niamh \Joss

Hallo ich bin Niamh, bi
meines hohen Alters, wer
tur ein bisschen hinlege
schwierige Frage. Kla
Flexitarierin (flexible

manchmal Fleisch), s€
top nimmt stets die an

rbringe ich die Pausen auch
Mit meinen alternierenden
utdoor-Sport, wie wildes

n 222 Monate alt. Wegen
de ich mich nach dem Abi-
n, um dann spater... hmm
rist, ich bleibe eine Uberzeugte
Vegetarierin, ja ich esse auch
hr tierfreundlich und mein Lap-
dere Bettseite in Beschlag.

Tanja Kunz

ld—::y Ho, mein Name ist
© aus der Klasse, die

Tani :
anja Valerie Kunz und ich bin

in der SChule .
ein S .
Leben beginneniy pals far mich,

Jana GFOBC Hokamp

:iz,t ivc:‘lr;sb_inh \_lar(;a! Ich bin zwar schon 18, weil} aber
, ich in der Zukunft machen : i

o . ) soll. Wer weil3, viel-
Seéc;]r;te;/g?rdﬁ ich mal Kiinstlerin oder Gitarrenprofi! I-,|i\:1ltee|r
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Beru?sorientierungskurs n Singapur

Im Ma

o Daerjtsc()h162n\néac1:rhldlr15ere Klasse in Singapur. Dort wurden wir von

o eecnen Sel eszu einem Beruforientierungskurs eingeladen

Kusla Lo Net;z ghulen aus Bangkok, Manila, Jakarta und

et gemac.ht. \ r}r' em Kurs haben wir natirlich noch andere

it e : Ausfliige zum Botanischen Garten (Brucken Bild
und Marina Bay mit Riesenrad und Surfbrett-HochhausL



Wir, die 11. und 12. Klasse der Deutschen Schule
New Delhi, sind vom 20. - 26. Marz 2013 nach
Bangkok (Thailand) und Siam Reap/Angkor Wat
(Kambodscha) gefahren.

Am 20. Marz sind wird in New Delhi abgeflogen. Noch
am selben Tag besichtigte jeder selbststandig die
Stadt. Am nachsten Tag sind wir zum Floating Market,
zum Tiger Temple und zur Kwai Brlicke gefahren.
Am folgenden Tag fand die Abreise nach Siam Reap
mit dem Bus statt. Am nachsten Morgen fuhren wir
mit Fahrradern nach Angkor Wat zum Main Temple,
um dort gemeinsam den Sonnenaufgang zu sehen

und den Tempel zu besichtigen. Daraufhin sahen wir
uns weitere Tempel an. Vor Sonnenuntergang trafen
wir uns wieder beim Main Temple, um gemeinsam
den Sonnenuntergang zu betrachten. Am Sonntag,
dem 23. Marz, war unser freier Tag. Eine Gruppe von
Schulern fuhr nochmals nach Angkor Wat. Der Rest
blieb in Siam Reap.

Den Tag darauf war unsere Riickreise nach Bangkok.
Nach acht Stunden Reise ruhten wir uns im Hotel
aus. Am nachsten Tag flogen wir zurliick nach New




Besuch der K]assen i1 und
12 1m Fagdandi Frojekt
Wir haben gesehen, was die Kinder im Sheik

Serail Basti alles in dieser Juendinitiative von
Swechha machen und schaffen konnen.

Es wurde getanzt, gespielt, gezeigt und viel gelacht.

bcsuc“\ bei der GIZ

M[j”cleponie " Ghazipur

Wir - die Klassen 11 und 12 der DSND - besuchten im
Rahmen des Erdkundeunterrichtes die GIZ (Deutsche
Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit) in
Neu Delhi. Auf dieser Exkursion erhielten wir zunachst
Einblicke in die Strukturen, die Aufgaben und die
Projekte der Gesellschaft im ,GIZ-Office India“. Im
Anschluss daran besuchten wir die Milldeponie in
Ghazipur (ca. 25 km auRerhalb Delhis), um hautnah
ein Projekt, welches von der GIZ unterstitzt wird,
kennenzulernen.

Auf dem ,field visit* erhielten wir die Moglichkeit mit
Mitarbeitern einer lokalen NGO Uber das Thema der
Mullproblematik im Allgemeinen, aber auch Uber

die Situation der Menschen, die am Rande
der Deponie vom Millsammeln leben, zu
sprechen. Hierbei bekamen wir beispielsweise
Informationen Uber die Lebenssituation
der Menschen am Rande des Mdullbergs
(z.B. fehlende Infrastrukturanbindung und
Brandkatastrophen in der Vergangenheit).

Des Weiteren wurden MalRnahmen skizziert,
die durch die NGO vorangetrieben werden, um
die Lebenssituation der Menschen (etwa durch
Ausbildung der dortigen Bevolkerung) und die
Umweltsituation zu verbessern.

r
> T I =




Monsoon WOO

Besuch MCD Schoel

Monsoon Wooding 2012 in Hari Nagar
PLANT! PROTECT! PROMOTE!

Have you ever thought about your personal
ecological footprint? Living abroad oftentimes means
traveling a lot. Traveling means more emissions and
air pollution.

Plant a tree once in your lifetime at least!

This is what Nina, Tomoko and Barbara did on
Saturday, 15th September, on the grounds of MCD
School in Hari Nagar together with Mr. Nickels and Ms
Berghahn and Neha Arora from Swechha. Volunteers
of Swechha organized the plantation drive.

As representatives of the DSND we planted more than
ten trees in the school yard. The students of fourth
grade of MCD promised to take care of the trees and
were curiously welcoming us in their classrooms. We
are planning to visit them again next year to see how
the trees will develop. Thanks for having us there.
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Abiturientia 2017

Das Abitur

Am 11. Mai 2013 fand in der Blauen Halle der
Deutschen Botschaft die vierte Abiturfeier der
Deutschen Schule Neu Delhi statt. Wir, die sieben
Absolventen, Tanja Kunz, Etkin Haskamp, Niamh
Voss, Philipp Blaich, Jana Grolke Hokamp, Elvira
Ginsbach und Jonathan Teufel erhielten hier unser
Reifezeugnis.

Es war eine sehr feierliche, aber auch angenehme
Veranstaltung. Die Musik war ein Leitfaden, von
Adams Klavierstliick am Anfang, Uber ,Body Electric”
vom Stufenchor der Klasse 12 intoniert, aufgegriffen
von Herr Hain in seiner Rede als Klassenlehrer
und abgeschlossen in einem zarten Klavier- und
Gitarren-Duett. Reden wurden gehalten vom Herrn
Gesandten Meier-Klodt, von Herrn Beck sowie
Herrn Hain.

Der offiziellen Zeremonie folgte ein gemutliches
Beisammensein mit Sekt und Snacks, bei dem
der hohe Anlass in einer sehr entspannten
Atmosphare ausklang.

Wie Etkin schon in ihrer Rede erwahnte,
wollen wir, die Abiturienten, uns ganz herzlich
bei unseren Lehrern und Lehrerinnen sowie
der gesamten Schule fur all die Unterstutzung
bedanken. Viele Jahre haben wir in der
Deutschen Schule Neu Delhi verbracht, sie
ertragen, sie genossen. Wir wulnschen der
DSND alles Gute, viel Glick und Erfolg in der
Zukunft.

Jonathan Teufel




Abituricn’cia 2012

Johannes Lumma: studiert Physik an der

, Universite de Lorraine/
Kennt ihr uns noch? Erankreich.

Nadja Muiller: studiert
Wir haben im letzten Jahr unsere Deutsche Politikwissenschaft &
Internationale Abiturprifung (DIAP) an der DSND Medienwissenschaft &
abgelegt. Inzwischen sind wir in verschiedenen Kunstgeschichte an der
Teilen der Erde angekommen und haben mit unserem Universitat Regensburg.

Studium begonnen, oder auch nicht. Moritz Meyer: studiert Humanmedizin
an der Universitat
Gielden.
Emanuel Schultz: studiert Elektrotechnik
an der Technischen
Universitat Dresden.
Robin Wegner: studiert
Wirtschaftspsychologie
= us 8“6:’ WC\& am Europe Business
Licbé (yrube a

(7 College Berlin.
2 an 201 Cheyenne Rausch: studiert Health Science
DCY’ Ab‘”J a%rg g an der University of South
Australia.
Celine Voss: Sunshine Projekt in
New Delhi
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KRIPPENSPIEL 1M SCHNEES

peutsche Schule New Delhi

Die CCA Chor und Instrummtalspicl

laden ein zum ‘.KriPPmsPicl im
Schneesturm” am Mittwoch, 5.1Z. um

10:00 Uhe im Art Forum.

- Eintritt bitte wber den. Sl;or\,l)la!vz
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two worlds
zwei welten

‘Guys am o Guys unterstitzt wer o
Date: 15 March 2013 Freitag, 15. Marz 2013
pen: 6.00 [IYH Beginn: 19.00 Uhr / Einlass ab 18.00 Uhr.

Start: 7.00 PM / doors Ol
Veransm\lungwﬂ
peutsche schule Neu Delhi
Marg, Chan: akyapuri, 110021 Neu Delhi

jarg, Chanal

Venue:

German school New Delh
2, ra Marg, Chanakyapuri, 110021 New Delhi [ Nyaya
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DSND Exku rsion zur
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. Wir freuen uns

Schulerinnen

der Deutschen
- Auslandsschulen

: " der Region 20

. ' (Sldostasien)

- yvom 13. - 17. Marz

L eln farbenfrohes







